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Exigences internationales de Lidl en matiére d'emballage et de matiéres premiéres
Les exigences transnationales énumérées ci-dessous représentent des exigences minimales et s'appliquent & tous les pays. Les objectifs pour les matiéres premigres, les matériaux et les certifications inférieurs & 100 % doivent étre considérés comme des valeurs moyennes et doivent étre mis en ceuvre le mieux possible pour chaque produit individuel.

seréferenta la fin de

Champ d'application Produit / Matiére premiére o e e MK Texte de l'exigence

Exigences en matiére d'emballage (tous les groupes de produits)

Réduction -30 % 25 25 25 25 25 25 25 25 25¢ 22 25 25 25 25 25 25 25 25 25 25 25 - 25 25 - 25 25 - - -
D'ici a la fin de l'exercice comptable 2025, les emballages doivent contenir au
moins 30 % de plastique en moins par rapport  lannée de référence 2017
Une réduction de 35 % doit étre atteinte a la fin de l'exercice comptable 2027.
Ces objectifs ne s'appliquent pas aux pays ouverts aprés 2017.

Réduction -35% 27 27 27 27 27 27 27 27 27 27 27 27 27 27 27 27 27 27 27 27 27 - 27 27 - 27 27 - - -

Assurer une recyclabilité maximale 100 % 25 25 25 25 25 25 25 25 25¢ 25 25 25 25 25 25 25 25 25 25 25 25 25 25 25 25 25 25 - - - |100 % des emballages doivent étre recyclables au maximum.

Plastique x x tous

Diici la fin de l'exercice comptable 2025, lutilisation de plastique vierge dans
Réduction du plastique vierge -10 % 25 25 25 25 25 25 25 25 25¢ 22 25 25 25 25 25 25 25 25 25 25 25 - 25 25 - 25 25 - - - |les emballages doit étre réduite de 10 % par rapport a 'année de référence
2018. Cet objectif ne s'applique pas aux pays ouverts aprés 2017 (2018).

Emballage

Augmenter la proportion de produits En moyenne, les emballages plastiques doivent contenir au moins
recyclés 25 % de matériaux recyclés

ATCun €N PASTIqUE NOTT NE Peut etre UtTise. En outre, [es
exigences spécifiques énoncées dans l'actuelle directive sur l'emballage
durable doivent étre respectées. En outre, les paillettes et les revétements
décoratifs en plastique ou contenant des microplastiques sont également
interdits. Ceci s'applique également aux paillettes 4 base de plastique

Pas de plastique noir contenant du noir de
carbone, de paillettes™ ou de 100% | 25| 25| 25| 25| 25| 25| 25 | 25 | 21| 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | - | 26 | -
microplastiques

Les emballages composés de cellulose doivent étre fabriqués a partir de
matériaux recyclés ou de fibres vierges certifiées FSC. Dans des cas

Matériau recyclé, si fibre vierge FSC
Cellulose h (prefere), PEFC dans des cas exceptionnels | 100%

>
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20 [ 20 [ 24 | 24 [ 19 | 20 | 20 [ 22 | 24 | 24 [ 24 | 21 | 21 | 24 | 24 [ 18 | 18 [ 24 | 24 | 24 [ 22 | 26 | - |exceptionnels, de la cellulose certifiée PEFC peut également étre utilisée.
L'objectif s'applique aux emballages primaires et secondaires (a base de
cellulose, de bois ou de papier), y compris les étiuettes

Alimentaire et DPH*®

Aumoins 15 % des articles en papier de cuisine et dhygiéne doivent contenir
Pvcvdun‘s en papier pour la cuisine . 200 Augv‘nentev l_e ccvnlenu recyclé ) 5% 525 | 25| 25| 25| 25| 25| 25| 25| 25| 25| 25| 25| 25| 25| 25| 25| 25| 25| 25| 25| 2525|2525 25/25]25/26]26 des ma_tenaux recyclés (papier hybride egalgwent possible). Cet_te mesure

et l'hygiene (papier hybride également possible) sera mise en ceuvre par le vendeur concerné 2 la demande de Lidl et en
concertation avec lui.

100 % de la cellulose de l'assortiment DPH doit étre constituée de matériaux

Matéri 1é ; si fib i FSC (d . N N N -
atériau recyclé ; i fibre vierge FSC (de recyclés ou de fibres vierges certifiées FSC. Dans des cas exceptionnels, il est

9 i : C3 I éfé P 4 4 4 4 4 4 E
H Produits composés de cellulose ‘ préférence), PEFC dans des cas 100% |18 |18 |20 |20 | 21| 24| 24|20 |20 | 24| 24|19 |2 20|20 | 24|24 |2 | 2| 2| 24| 2| 8|18|24]|24]24]|2]2 Eonlement mocsible dutiiser de I celltlose cariies PEFC. Caln sappligue o
2 exceptionnels o " y
E} tous les produits a base de cellulose, e bois ou de papier,
3
g
K FSC (de préférence), PEFC, Nordic Swan (de Tous les produits & base de charbon de bois (y compris les briquettes) doivent
2 e Seneeh i e r e . ‘ e ’
2 préférence si la chaine - 100% | 22 | 22| 22 [200| 2 | 24| 2| 22| 2| 22| 2| 22| 2| 22| 24| 24| 24| 24| 24| 28| 24| 24| 24| 24| 24| 24| 24| 25]| 26| 26 |2recertifiés FSC (de préference), PEFC ou Nordic Swan (de preférence si la

d'approvisionnement est certifiée FSC), chaine d'approvisionnement est FSC), ou doivent étre obtenus en

acquis dans le cadre du projet Earthworm combinaison avec le projet Earthworm.

Charbon de bois et briquettes | o« 8520

pays dorici ) ) . R

Pays dorigine et essence de bofs sur w0 | 2|2l a|wla|alalalalalalalalalalalalalal|lalal|alalalal|alalalos| akesvpesdeboseiepas dorgine du bois doivent étre inciques sur

temballage temballage du charbon de bois.

ToUS e proTTT P TrTECTVE TUDR e
. en caoutchouc naturel doivent étre exempts de déforestation, ce qui peut

= ous N PR, 3 a PP
3 ' téme de controle et de vérificat . Cela peut
g « | = | (concemes |sans déforestation grace ausysteme Mav | 100% | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 20 | 24 | 24 | 24| 24 | 2 [ 24 | 24| - | 26 [ 26 | O mt0le ot 6 erifeation roeome s
2 et se faire par le biais de systémes de controle et de vérification reconnus tels
£ ) P que ceux de GPSNR, WWF, FSC ou Rainforest Aliance. Les alternatives
S Produits contenant des . . 5 X
] Aniuant s VAR i os custamac da contrala st d
3 en caoutchou
£ 50% ) )
El Composant en caoutchoue certifié FSC (de | (75 % Au moins 50 % des produits contenant du caoutchouc naturel dans la
H | s 85.50 o 3% o | 2a | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | - | 26 | 26 |catégorie de produits désignée doivent étre certifiés FSC (de préférence) ou
& préférence) ou PEFC. jusqu'en

207 PEFC.




Champ d'application Produit / Matiére premiére & Rc 0 DE AT B CH DK E F FR GB :.El T NL PT  SE BG € € GR HR HU LT :: PL RO RS SISk Us BA2 MK Teyte de l'exigence
x Tout DPH 00% |2 |2 2| 2|2|2|2|2|2|2|2|2|2|2|2|2|2|2|2]2]2|2|2]2]|2|2|2]2)]2| 2 [/00%dehiledepame paimise) contenue dans les produits DPH doit &re
'R certifiée par la RSPO, au moins selon la norme RSPO "Segregated".
0 )
3 Produits contenant des RSPO, modele commercial : au moins
H composants dhuile de palme S mes A
£ ‘ Ségrégé, Bio dans les produits Bio — - —
i (palmiste) Tousles 100% de Uhuile de palme (palmiste) contenue dans les produits alimentaires
2 x produits wo% |v v v |w|v|lw|v|v|w|v|we|v|w|lv|2|2|2|a|2|2|2|2|2]2]|2|2|2]|- || - dfeuecetfieRSPO,auminimun selon la norme RSPO ‘Segregated". Le
£ procut fournisseur doit fournir la preuve de la certification sur demande. Cette
= alimentaires . oo ‘
- exigence s'applique quelle que soit la part de volume.
°
2 Tous les
3 Produits contenant des dérivés ou Produits oo e commercial - a4 moins Bilan 100% des fractions et dérivés de lhuile de palme (palmiste) dans les produits
des fractions d'huile de palme x alimentaires ) moce au mo 100% |7 | 7| 7| s | 7w | v 7| |v|w|wv|ww]|20]|2|2]2|2|2|20/|2]|2|2|2/|2 /|2 /|2 |2 |2 | 2 |aimentaires et DPH doivent étre certifiés au moins au niveau "Mass Balance"
h massique, Bio dans les produits Bio
(palmiste) et de la norme RSPO.
DPH
ous les 100 % du cacao contenu dans les produits contenant du cacao doit étre
Produits contenant du cacao roduits  |Fairtrade/Max Havelaar, Fairtrade Cacao certifié Fairtrade (Fairtrade/Max Havelaar ou Fairtrade Cacao Program), Bio
2 x procurt ° y ‘ 100% |16 16|16 |17 |16 |16 |16 |14 |6 |17 |18|14|19|6 2|2 20]|20|2|20]|2|2|2|2]|2]2/2/] - |2 - [ouRainforest Alliance. Aucune teneur minimale en cacao n'est requise pour
comme ingrédient alimentaires |Program, Rainforest Alliance, Bio orest fuew . 1
et DPH cette obligation de certification, mais toute la teneur en cacao doit étre
H certifiée. Les arémes/extraits naturels a base de cacao sont exclus.
3
rablettesde chocolas! X o |Fairtrade/Max Havelaar ou Fairtrade Cacao | 000 | 0 | oo | 2 | oo | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 26 | 26 [100 % du cacao contenu dans les barres chocolatées doit étre certifié
Program Fairtrade (Fairtrade/Max Havelaar ou Fairtrade Cacao Program).
Ut contifé - Sustainable Rice Platf Un produit de riz certifié (Sustainable Rice Platform, Fairtrade ou Bio) doit
2 Riz . 4740 F:"'[‘;;Z ;3;‘ ustainable Rice Flatiorm, 1 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 26 | 26 |étre proposé. Cette mesure sera mise en ceuvre par le vendeur concerné a la
g demande de Lidl et en coordination avec lui.
Une gamme de fruits a coque certifiés (Fairtrade, Rainforest Alliance, produits
B Fruits & coque, y compris les x 7030 Créer une gamme de fruits & coque certifiés 25| 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 26 | 26 |DiO) doit e proposée. X
2 mélanges” ; Fairtrade, Rainforest Alliance, Bio Cette mesure sera mise en ceuvre par le fournisseur concemé a la demande
de Lidl et en coordination avec lui.
Thé vert, noir et rooibos x w40 |Fairtrade, Rainforest Alliance, Bio 100% |18 | 18|18 [ |18 |8 |18 |8 |6 |8 |2|w8|w.|w8|2|2]|2|2]2|2|2|2]2|2]2|2|2]|23]26]2 :zoa?nfo‘:::[‘/:‘ﬁ; o verts et rooibos doivent étre certifiés Fairtrade, Bio ou
H
100 % des tisanes et des thés aux fruits en Allemagne, en Autriche et en
, ) Fairtrade, Rainforest Alliance, Bio, sila | Ouest:75| .| . . Suisse doivent étre certifiés Fairtrade, Bio ou Rainforest Alliance. Au moins 75
The aux herbes et aux fruits * 464 | certification est possible Eseoso¥ [200|207( 22 | 2071 20 22 ) 22 22 ) 22| 22 | 22\ 2| 22 ) 2\ 2| 2 2|22\ 2|22 2|22 22 26| 26 1o en BE, DK, ES, FL, FR, GB, IE, IT, NL, PT, S, US. Au moins 50 % en BG, CZ,
CY, GR, HR, HU, LT, PL, LV/EE, RO, RS, SI, SK.
Capsules, café instantan et 4610, 46.20, 100 % du café contenu dans les produits instantanés (café
apsules, cae nstantane & x 19, 4525, I airtrade, Rainforest Alliance, Bio 100% | 20 [20°] 22 [ 19" | 20 [ 22 | 8 | 2| 22| 2| 2| 22| 7|22 2|2]22]|2]2|2]2|2]|2|2]| 2 |2 2 |nstantans/cappuccino) et les capsules doit étre certifié Fairtrade, Bio ou
cappuccino (sans dosettes) 46.30 . .
Rainforest Alliance.
Café en dosettes et boissonsau | 46.10,46.20, | i 1ade, Rainforest Alliance, Bio 100% | 24 | 24 | 24 [2a7| 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 26 | 26 |I00 % ducaféen dosettes et des boissons au café doivent étre certifiés
café 4630,31.20 Fairtrade, Bio ou Rainforest Alliance.
g
Fairtrade, Rainforest Alliance, Bio 00% [200f20°f - [1e 20| - || - |w 2o -|-|-|w|-|-|-|-|-|-1-1-1-1-1-1-1]-12]-1] - [100%ducafetonefic doit étre certifié Fairtrade, Bio ou Rainforest Alliance.
Café torréfie’ x 4610
Siil nest pas certifié, il doit étre exempt de Tous les articles de café torréfié de cette UWG doivent étre, de maniére
déforestation grace & un systéme de 100% | 2a | 20 | 20| 20| 24 | 20 | 20 | 2 | 20 | 20 | 24 | 20 | 2¢ | 2 | 20 | 20 | 24 | 24 | 24 | 20 | 2 | 28 | 24 | 24 | 24 | 24 | 2a | - | 26 | 26 |vérifiable. exempts de déforestation. Cela peut étre garanti par des systémes

contréle et de vérification conforme aux
directives de I'AFi.

de controle et de vérification qui tiennent compte de la ligne directrice de
IAfi35 pour les systemes de controle et de vérification.
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S - ) Les poissons et crustacés issus de la péche sauvage doivent étre certifiés
. 20.80, 3310, | MSC (a lexclusion du thon) ; sile produit | 15060 | 1 | 16 | 20 [19% | 16 | 22 | 20 | 22 | 22 | 22| 22| m | 22| 22 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 22 | 26 | 26 100 % par te MSC, & condition que les produits sofent disponibles et que la
50.10, 92.10 |est disponible et la certification existe e .
certification MSC existe.
Poisson sauvage
(sans le thon) R N N R
Les poissons et crustacés issus de la péche sauvage doivent étre certifiés
« | 20:80,33.10, |MSC (2 lexclusion du thon); si e produit s0% |2 | 2|2|2|2|2|2|2|2|2|2|2|2|2|2|2|2|2|2|2|2|2]2]|2]2]2]2]| - |26 26 [ ?2condtonqueles produits soient disponibles et que la certification
50.10,92.10 |est disponible et la certification existe MSC existe. Au moins 50 % des produits (nombre total) de cette catégorie
doivent étre certifiés.
2080, 3310, | ASC (de préférence), Bio (de preférence), Les poissons et crustacés issus de l'aquaculture doivent étre certifiés 3 100 %
X 10, 9910, |GLOBALGAP. BAP 4 Star ;sile produitest| 100% | 17 | 17 | 20 [19%| 7 | 22| 22 | 22|22 | 22| 22|15 |22 |22 |25 |25 |25 |25 |25 | 25|25 | 25|25 |25 |2 |25 |2 |22 | - [ASC(depréference), Bio (de préférence), GLOBALGAP. ou BAP, & condition
109210 L disponible et la certification existe que les produits soient disponibles et que la certification existe.
] Aquaculture
H ASC (de préférence), Bio (de préférence), Les poissons et crustacés issus de l'aquaculture doivent étre certifiés ASC (de
H o | 2080.3310, | (e G, BAP 4 Star; sile produitest| 50% | 22 | 22 | 22 | 2 | 2 |2 | 2 |2 | 2| 2|22 22|22 |2 2| 2] 2|2 2|2|2|2|2|2]| - |2]| . [peencesBiosdepréference), GLOBALGAP. ou BAP, & condition que les
H 500,920 |-000 e e produits soient disponibles et que la certification existe. Au moins 50 % des
H disponible et la certification existe ' cermeat )
2 produits (nombre total) de cette catégorie doivent étre certifiés.
&
2020, 20,50, |MSC (sans thon), ASC (de preférence), Bio Les poissons et crustacés issus de la péche sauvage et de laquaculture dans
Aliments surgelés, plats préparés | | | #0777 | (de préférence), GLOBALGAP, BAP 4 00% | 220|220 | 22 || 22 | 22 | 22 | 22| 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 22 | 26 | 26 |’ Procuits surgelés et préts a consommer doivent étre cerifiés 100 % MSC
(sans thon) 560 |€toiles; sile produit est disponible et ouASC (de préférence) ou Bio (de préférence), GLOBALG. AP. ou BAP, a
: certification existe condition que les produits soient disponibles et que la certification existe.
Conserves de poisson (thon uniquement) : Le thon en conserve doit étre certifié MSC, sans DCP ou Pole&Line ou
Thon en conserve X 5010 |MSC, Fishery Improvement Project (FIP), | 100% | 22 | 22 | 20 |19 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 [ 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 22 | 26 | 26 |provenir d'un projet d'amélioration de la péche (Fishery Improvement Project
sans DCP, Pole&Line. FIP).
6130 |MSC. ASC pour les aliments pour chats Les aliments pour chat contenant du poisson doivent étre certifiés ASC ou
Aliments pour chats o | - » ASC pour le P 100% | 22| 2| 2| 2|2|2|2|2|2|2|2|2|2|2|2|2|2|2|2|2|2|2|2|2|2|2|2| 2|22 MSCdanslamesure ot les marchandises sont disponibles et ot une
8140 |contenant du poisson. e h
certification est possible.
Gufs frais o | 4310 |Gufs hors-cage a minima 100% | 9 |16 |16 |16 |6 |17 |6 |25 |25|25|w8| 9|17 |16 |25|25|25|2 24252 24|25 |25| 16 |25| 17 |25]|25 26|26 [100%des ceufs frais issus d'élevage hors cage
H
8
Produit contenant des ceufs . « | Alimentation |Gufs hors-cage & minima 100% |15 |16 | 16|16 | 16| 19|16 |19 |25 |25|19| 9|18 |16 |25]25|25|2|24|25]25]|25[25|17]2]19]2 26 | - |00 % des ceufs utilisés dans les produits contenant des composants a base
d'ceufs issus délevage hors cage
Produits contenant du soja en tant]
quingrédient (par exemple MoPro, 2050,30,31,| . . ) Le soja utilisé comme ingrédient dans les produits des catégories de produits
; : X Origine européenne du soja en tant ! ! A AP
saucisses, substituts deviande et | x| x[32,33,36,41| 7 9e SOP 100% | 24| 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24| 24 | 24| 24| 24| 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | - | 26 | 26 |mentionnées doit provenir de IUE. Les additifs/ingrédients (par exemple les
de fromage ;  l'exclusion de la 9150 (949 émulsifiants) sont exclus.
sauce soja)
Produits contenant du soja en tant En tant quingrédient dans les produits de Le soja utilisé comme ingrédient dans les produits de substitution
“ wingrédient (par exemple, 30.120, 33.70, |substitution végétariens/végétaliens végétariens/végétaliens doit provenir de ['UE, mais dans e cas des UG
3 e ! P o | PR S o= 100% |25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25| 25 | 25 | 25 | - | 26 | 26 |mentionnés, il doit éqalement étre certifié selon les normes reconnues (RTRS,
8 boissons au soja, substituts de 4120,4130 |éqalement certifiés selon RTRS, Donau . ) e recomnd
: ! : : Donau Soja, Europe Soya, ProTerra, ISCC+, Bio). Les additifs/ingrédients (par
saucisses ou creme de soja) Soja, Europe Soy, ProTerra, ISCC+, Bio Lrone
exemple les émulsifiants) sont exclus.
Soja dans 'alimentation animale 20.60, 20.70, |Sans déforestation via les systémes M&V de t::: “'Sl::: :’:;?::;:;s SZ’YBZ“[;'C"Zifr#ﬁ':&;‘i‘ﬁ: ::'(;“:sf ‘12‘:;? e
(indirectement dans les produits | x| x |20.80,90, 91,|ZDC, ProTerra MRV, ou le systéme M&V 100% |28 | 28| 28 | 28 | 28 | 28 | 28 | 28 | 28 | 28 | 28 | 28 | 28 | 28 | 28 | 28 | 28 | 28 | 28 | 28 | 28 | 28 | 28 | 28 | 28 | 28 | 28 | - [ 28 | 28 estation par Lo autres Sy
‘ e o controle et de vérification doivent étre conformes a la directive AFi
animaux) 92 [selon le guide AFi-Guidance. !
applicable.
Exempte de déforestation grace & des Le statut "sans déforestation” des bovins provenant de zones a risque (telles
H] Viande bovine d'Amérique du Sud 20,70, 51.20, |*Y5temes de controle et de vérification que définies par EUDR) doit étre certifié par des systémes de controle et de
H ! e dAme WIUC | [ 22722120 Hreconnus par la GRSB, oua un systéme de | 100% | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | - | 26 | 26 |V
2 et d'autres origines 3 haut risque 91.20 vérification. Ces systémes peuvent étre reconnus par le GRSB ou étre

controle et de vérification conforme aux
lignes directrices de 'AFi.

conformes a la ligne directrice de I'AFi.




financier).
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Offre chun Jus dloranae certifié Fairrade En Allemagne, en Autriche, en Suisse, au Danemark et en Finlande, au moins
Jus dlorange x 6230 | Ormre dunjus g . 1 alal-|alal-|a|-|-|-|-|-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1]-1-1]-1- [unusdorange certifié Fairtrade (quil soit ou non a base de concentré)
séparé (jus direct ou concentré) N 5 L - o N
s provenant de chaines d'approvisionnement distinctes doit étre proposeé.
£
s Jus dorange réfrigéré d'outre-mer
A Naturiset | o itable Rainforest Alliance Le jus d'orange réfrigéré non concentré importé d‘outre-mer doit étre certifié
X Solevita, [ q g w0k |a|alalalalala|alala|a|a|a|a|2|2|2|2|2|2|2|2 22222 - |2 |2 [2100%Fairtade, Bio ou Rainforest Alliance pour certaines marques
31,60 (Solevita, Naturis).
Pas de microplastiques dans la formulation Aucun microplastique solide ou liquide ne peut étre inclus dans la
2 Cosmétiques, produits de lavage des cosmétiques, des détergents, des des des des agents de nettoyage ou des
£ ques. pre 9 x 82,83 smetiues, gents, e w% |2 |alalalalalalalalalalalalalalalalala|a|2a|a|2a|a|2a]2a]| 2] 2|26 |2 |podisdenteten ménager, a condition que lexclusion des polyméres
L et nettoyants ménagers produits de nettoyage et des produits - Jue s !
] rodurs synthétiques ne compromette pas de maniére significative la performance
o d'entretien. N s -
et/ou la sécurité du produit.
légumes, fleurs et plantes
GLOBALG.A.P. avec l'ajout de GRASP 100% des fruits et lé frais doivent étre certifiés selon |
’ [y aveetoutde ou wx |ala|la|lala|lala|lala|lalala|lala|lala|lala|la|la|la|s|a|lala|la|2a| -] - % cles TTults et fegumes frals colvent etre certifics selon les normes
équivalent sociales reconnues 18.
Fruits et l6gumes frais X 10,1
Pour les producteurs des pays a haut risque| o ) . ) )
. 100% des fruits et fr td haut hyd
hydrique : GLOBALG.A.P. SPRING ou 100% | 25| 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 [ 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | - | 26 | - [0 ciesruits et ‘egumes frais provenant de pays a haut fisque hydnque
N 28 doivent étre certifiés selon des normes hydriques reconnues™".
équivalent
- — - 100 % des bananes fournies a DE, AT, BE, CH, DK, ES, FL, FR, GB, IE, NI IT,
Fairtrade (de préférence), Rainforest N N s PR o
Alliance (de préférence), Bio, SCS Ouest : 100 NL, PT, SE doivent étre certifiées commerce équitable (de préférence),
Banares X 10 oy ron, ecentions possibles en | gews | 2|2 |2 | 2| 2| 2| 2 |2 |2 | 22| 2| 2| 2|2 |27 257|257 257|257 257|257 | 257|257 | 257 | 257|257 | 257|257 | 26 | - [Rainforest Alliance, SCS ou Bio. Pour les autres pays fournisseurs, la gamme
) . P g de bananes certifiées devrait étre continuellement élargie dici 4 la fin de
fonction du pays34
2025.
Fairtrade (de préférence), Rainforest
i ¢ i 100% d doivent étre certifiés Fairtrade (de préférence), Rainforest
Ananas . 10 Alliance (de préférence), Bio, SIZA (norme | 4050 | 5 | 25 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 |22 | 22 |22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22| 22| 22| 22| 22| 22| 22 | 22 | 22 | 26 | 26 es ananas doivent &tre certifiés Fairtrade (de préférence), Rainfores|
et sociale), Alliance, SIZA, Bio, ou sclon les exemptions spécifiques au pays **.
spécifiques au pays possibles34
é Fairtrade (de préférence), Rainforest
H Mangue x 1o [Alliance (depréference), Bio, SIZA (norme | 1550 | 55 | | 22 | 2 |2 |2 |2 | 2| 2|2 |22 |2 |2|2|2|2|2|2|2|2|2]|2]2]|2|2|2| 22| |00%desmnguesdoient tre cerifies Faitrade (de préference),
= et sociale), Rainforest Alliance, SIZA, Bio ou selon les exemptions spécifiques au pays 34.
£ spécifiques au pays possibles34
o
Fairtrade (de préférence), Rainforest
Avocat . 10 Alliance (de préférence), Bio, SIZA (norme | 4050 | 9 | 25 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 |22 | 22 |22 | 22 |22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22| 22| 22| 22| 22| 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 26 | 26 [100% des avocats doivent étre certifiés Fairtrade (de preférence), Rainforest
et sociale), Alliance, SIZA, Bio ou selon les exemptions spécifiques au pays 34.
spécifiques au pays possibles34
Expansion Fairtrade, Rainforest Alliance,
Bio, SIZA (norme environnementale et Diici au 28.2.2026, 100 % des raisins doivent étre certifiés Fairtrade (de
Rasins x 10 |norme sociale) 100% | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 [ 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 26 | 26 |préférejce), Rainforest Alliance, SIZA, Bio ou de dérogations spécifiques au
Possibilité de dérogations spécifiques a pays *.
certains pays34
]
5 GLOBALGAP. avec R "
3 100 % des fleurs et des plantes doivent étre certifiées selon d
z Assortiment complet . 2 avec lajout de GRASP ou équivalent 0% |[a|ala|lalalalalalalalalalala|aja|ala|2ala|afa|2a|a]2a|a]| 2| - |26 |5700esNeursetdespantesdoventctre cerifices seion des normes
H : sociales reconnues”.
H (Fairtrade)
e TETTeatX CBATIES qoEnT ET7e TEauTs e TouTDe ams Tous Tes Pays
fournisseurs (maximum 50% de tourbe). Pour certains pays fournisseurs (BG,
B ) ) A
Reduction de la tourbe, max. 50 % d , CY, GR, HR, HU, LT, LV, EE, PL, RO, RS, S, SK),
4 Terreau emballé 130 uction de fa tourbe, max N 100% |23 | 22 | 22 |18 | 22 | 2 | 2| 2| 2| 2| 2|2 2| 2|2 |25 |2 |2 |25 |22 |2 |2]|2]|2]|2|-|2]|2|?COCRHRHULTL,EEPL RO, RS, SI, 5K, cette exigence doit étre
4 tourbe mise en ceuvre au plus tard le 28.2.2026. Dans la mesure du possible,

l'utilisation de la tourbe dans les terreaux emballés doit étre totalement




Champ d'application Produit / Matiére premiére

Non alimentaire

DE

cH

oR

HR

financier).

v
EE

pL

RO

MK30

Texte de l'exigence

Tous les articles contenant de la cellulose (papier, bois, etc.) doivent étre

228 Matériau recyclé. si fibre vierae FSC fabriqués & partir de matériaux recyclés ou de fibres vierges certifiées FSC.
4383 Articles contenant de la cellulose®| x| ous téniau recyclé, ge 5t 100% | 20| 18 | 20| 20| 21| 20 | 24 | 20 | 20 | 20 | 20 | 21 | 20 | 20 | 20 | 20 | 24 | 24 | 21 [ 20 | 20 | 21 | 20 | 20 | 24 | 20 | 20 | 20 | 26 | 26 |Dans des cas exceptionnels, de la cellulose certifiée PEFC peut également
a8 (préféré), PEFC dans des cas exceptionnels s ees Lo e onne s )
23 étre utilisée. Ceci s'applique également aux articles en bambou; les
en bambou sont exclus.
PN
2382 Textiles, maison/jardin/loisi EcoVero / Tencel / Refib Lenzi Seules les fibres 3 base de cellul d Iées ou d
e extiles, maison/jardin/loisirs 230 |EcoVero / Tencel / Refibra von Lenzing, 100% |20 120 |20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 21 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 26 | 26 |Seutes les fibres & base e cellulose provenant de sources recyclées ou de
8883 (viscose plus durable) o 30038 [LIVAECO von Birla, GRS, RCS processus de production plus durables sont autorisées dans le produit.
$3
Texiles, maison/jardiny/oisirs x| o aovsagzr | COTS, OCS, Cmif, BCL coton recyelé 100% |22 |22 |2 |2 |2 |22 |22 |2|2|2|2|2|2|2|2|2|2|2|2|2|2|2|2|2|2|- 2|2
(coton plus durable) Fairtrade, GRS, RCS ) : e
Tous les produits contenant du coton doivent étre fabriqués a partir de coton
5 certifié durable ou recyclé. Le coton provenant d‘Ouzbékistan est interdit.
K Diici 2025, au moins 20 % du coton utilisé devra provenir de lagriculture
biologique.
; ison/iardin/loisi 2025021
Texiles, maison/jardiny/oisirs x x > |c0Ts, ocs 20% | 25|25 | 25| 25 |25 | 25 |25 |25 |25 |25 | 25 |25 | 25 | 25 | 25 | 25 |25 | 25 [ 25 | 25 [ 25 | 25 | 25 | 25 | 25 [ 25 | 25 | 25 | 26 | 26
(coton Bio) 280,300-389
Lutilisation de composants fabriqués a partir de cuir exotique despéces
z Pas de laine angora, de cuir ou de fourrure protégées (selon a liste rouge de 'UICN) comme les serpents, les crocodiles
. d'animaux exotiques, de fourrure véritable, ou les reptiles est interdite. L'utilisation de laine mérinos provenant de
B Textiles, maison/jardin/loisirs . . tous de duvet provenant de la plumaison 100% |20 | 20 | 20| 20 |20 |20 | 20| 20 | 20| 20 | 20| 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 26 | 26 |moutons avant subi le mulesing est interdite. Les vendeurs doivent fournir la
3 vivante ou de l'engraissement par preuve de l'absence de mulesing sur demande. L'utilisation de duvet obtenu
£ rembourrage, de mulesing  la laine par plumage a vif ou gavage est interdite. L'utilisation de laine angora est
H mérinos. interdite. Dans le cadre de notre adhésion au programme “Fur Free Retailer",
Lutilisation de fourrure véritable est interdite.
5 " Tous les produits contenant du duvet doivent étre certifiés DownPass,
g 20138921 .
H Textiles, maison/jardin/loisirs X X g;?:f ;g;emhé iDownPass, RDS, GOTS,|  yo09 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 26 | 26 |Responsible Down Standard (RDS) ou fabriqués & partir de matériaux recyclés
a (GRS, RCS).
. o Tous les produits contenant de la laine doivent étre certifiés plus durables via
: F
@ o g;csyc);zg“’;::xj‘ a R:::ucui? Se:‘g?m' RWS, GCS, SFA ou GOTS, ou certifiés recyclés via GRS ou RCS. L'utilisation de
£ Textiles, maison/jardin/loisirs x| ’ 9 queme 100% |30 | 30 |30 |30 |30 |30]30 [30]30[30]30|3]|30|3]30|3|30|30[30|30[30]3|30]30 3030303026 | 26 |aineprovenant de moutons mérinos ayant subi le museling est interdite. La
k] avec preuve en tant que sous-produit de y i . )
e prewve en fan peau d'agneau ne peut étre utilisée que s'il est prouvé quelle est un sous-
lindustrie alimentaire e e
produit de lindustrie alimentaire.
2
] wson | Leather Working Group selon (a norme Pour tous les produits contenant du cuir, un certificat du Leather Working
5~ Textiles x| o rng Group wx |2 |a|2a|a|lala|lala|afa|ala|lalalala|a|2a|a|2a|2a 22|22 28] 20| 202 |26 |Group(LWG)selon la norme or ou argent doit étre fourni pour toutes les
%’ tanneries concernées.
O
Matiéres recyclées : GRS, RCS, | Biosourcé Diici 2 2030, tous les matériaux textiles en polyester devront étre certifiés
Polyester (textiles) | ox @z |(matiére premigre certifiée : par exemple 100% |30 |30 |30 |30 |30 |3030 |33 [30]30|30]30|3]30|3|30|30|30|30|30]|3|30]3|3]30]3]30]30]30 - . pov
4 recyclés ou biosourcés conformément a des normes reconnu
3 RSB, ISCC, BonSucro, Redcert)
Matiére recyclée : GRS, RCS, RMC, Diici 2 2030, le nombre de produits de consommation courante fabriqués a
Eucertplast, Blue Angel, SCS | Biosourcé : | progressiv partir de matériaux recyclés ou biosourcés certifiés devrait augmenter
k Textiles, maison/jardin/loisirs x| x| 300-389 |matiere premiere certifiée (par exemple ement |30 | 30 | 30 | 30 | 30 | 30 |30 | 30 |30 [ 30|30 | 30|30 |30]|30 |33 |33 |33 |30 |30|30|30]|3|30]|30|30]| 30 [progressivement. Pour étre considéré comme "durable’, le contenu recyclé
RSB, ISCC, BonSucro, Redcert) | A éviter : | augmenté doit représenter au moins 50 % de la composante définissant la valeur
PLA, PVC (jusqu’a 100 % possible).
progressiv Diici 2 2030, la part des produits de consommation courante fabriqués &
Maison/jardin/loisirs x| x| 300-389 |Recyclé ou certifié : ASL PCR, GRS, RCS ement |30 | 30 | 30 | 30 | 30 | 30 |30 | 30 |30 [ 30 |30 | 30|30 |30]|30 |33 |33 |3]30|30 3030|303 |30]|30 |30 30 [partir d'aluminium certifié durable ou recyclé devrait étre progressivement
augmenté augmentée.
° progressiv Diici 2 2030, la part des produits de consommation courante fabriqués &
H Maison/jardin/loisirs « | x| 300-389 |Recyclé ou certifié : RSL, GRS, RCS ement |30 | 30 | 30 | 30 | 30 | 30 |30 | 30 |30 |30 |30 |30]30|30]30 |33 |33 |3]30|30 3030|303 |30]|30 |30 30 [partir de verre recyclé devrait étre progressivement augmentée.
> augmenté
T e AT COT eI T T EU DR COTe T QU TR0 oM TraraTeT
§ = tous doivent étre exempts de déforestation, ce qui peut étre démontré par des
23 Article contenant d t systemes reconnus de contréle et de vérification (M&V) tels que ceux de
S 3 rticle contenant des composants | « | (pertinents |Sans déforestation grace au systtme M&V | 100% | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24| 24| - | 26| 26 | N fon (M&V) tels g §
3g en caoutchouc oot (EUDR) GPSNR, du WWF, du FSC ou de Rainforest Alliance. Les systémes alternatifs
Fi P "% relative aux

doivent démontrer qu'ils sont conformes a la directive’
e A PP
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Texte de l'exigence

Produits contenant des RSPO, modele commercial : au moins

Pour tous les articles contenant des composants d'huile de palme (palmiste),
seule lhuile de palme certifiée de maniére durable et classée comme

(palmiste) massique

massique” selon la norme de la table ronde sur 'huile de patme durable
(RSPO) peut étre utilisée.

s

a

E composants de lhuile de palme x| ox PO m 100% | 23|23 | 23| 23| 23| 23|23 |23 |23 |23 |23 |23 | 23|23 |23 |23 | 23|23 |23 |23 |25 23|23 [23|23|23]23]|023]26]|02s [ o

£ (oamiote) Ségrégé ségrégée” selon la norme de la Table ronde sur huile de palme durable
& P (RSPO) peut étre utilisée.

H 300.110

g Articles contenant des dérivés ou Pour tous les articles contenant des dérivés et des fractions d'huile de palme
g onmeran RSPO, modéle commercial : au moins Bilan (palmiste), seule lhuile de palme certifiée durable classée comme "bilan
M des fractions d'huile de palme x| ox 00% |22 | 22| 2| 2|22 |2|2|2|2|2|2|2|2|2]2|2|2|2|2|2|2|2|2]|2|2]|2|2]2]2

2

z

Tliste fixeZ Articles promotionnels3 Sous-groupes de produitsd Les pourcentages se référent au nombre d'articles. Tous les objectifs et lignes directrices ne s appliquent qu'aux marques propres.
5 Reduction de 40 % d'ici & la fin 2025 ; recyclabilité de 90 % d'ici  la fin 2023 ; contenu recyclé de 30 % d'icia la fin 2021.6 Uniquement du charbon de bois certifié FSC.7 Définition des pays occidentaux : AT, BE, CH, DE, DK, ES, FI, FR, GB, IE, IT, NL, PT, SE, US ; pays de st : BA, BG, CZ, CY, GR, HR, HU, LT, PL, LV/EE, RO, RS, SI, SK.8 A partir de 2021, 100 % des produits seront certifés Fairtrade, Rainforest

Alliance ou Bios. D'ici a la fin de 2025, 100 % des produits certifiés Fairtrade, Rainforest Alliance ou Bios dans certains pays occidentaux (les pays occidentaux restent a définir).11100 % des thés et cafés noirs, verts et rooibos certifiés Fairtrade, Rainforest Alliance ou Bios (tous les GSP, & partir d'une part de 5 %).12 100 % des marques de distributeur et des marques de poisson et de fruits de mer figurant dans
s stes fixes sont cetifies MSC, ASC ou Bios (2 partir dune partde 1%).13 DE/AT/CH : 100% de thon cetifié MSC sur lespizzas depuis fin 2022.14 Sous réserve du développement nécessaire u marché.Js Dans les pays d'Europe de s, nous voulons augmenter a part de ces roduis par rapport  année de référence 2020 dici a  fn 202616 Dans les pays de U€st, nous voulons élargircontinuellement

la gamme de bananes certifiées d'ici fin 2025.17 Année de référence 202018 Normes équivalentes : Les normes peuvent étre consultées sur le site web de GLOBALG.A.P. : https: .globalgap.org/wh Temeau sans tourbe et balles dherbes et de plantes A teneur réduite en tourbe dicia fin 2023.20 Teme emballée 100 % sans tourbe depus fin
2018.21 AFs affectées dans UWG 250 : 250.120, 250.130, 250.200-30022 Polyester (PES), polyéthylene téréphtalate (PET), élasthanne (EL), polyamide (PA), pulyemylene (PE), polypropylene [PPJ polyoléfine (PO), polycarbonate (PC), pulys(yrene ®5) (PU), (PAN), copolymere acryl (ABS), caoutchouc (TPR), éthyl de vinyle (EVA),
glycol (PCTG), de vinyle (PEVA), glycol (PETG), (PM le (SAN), (TPU).23 Fruits a coque : noisettes, noix de cajou, noix de macadamia, noix, cacahuétes, noix de pécan, amandes, pistaches, noix de pécan incluses. Les graines de citrouille, les

graines de tournesol, les pignons de pin, la noix de coco et les chataignes sont exclues.24 Les aromes/extraits naturels a base de cacao sont exclus.25 S'applique eqalemem auxarticles en bambou ; les emballages en bambou sont exclus.26 Sont exclus les additifs ou aromes produits & partir des matiéres premiéres conformément aux réglements de 'UE n° 1333/2008 et n° 1334/2008 (par exemple, le
lysozyme). L'objectif correspondant aux matiéres premiéres s'applique aux dérivés/fractions de I'huile de palme (noyau).27 Pays présentant un risque de déforestation moyen a élevé selon l'analyse comparative des pays de I'UE (article 29, EUDR) ou en phase de transition, selon la gestion des risques de Lid|.28 Pays présentant un risque élevé lié a l'eau : Espagne, Portugal, Italie, Gréce, Egypte, Afrique du
Sud, Maroc, Israél et Chili : AWS International Water Stewardship Standard, Global G.A.P. SPRING, On the way to PlanetProof, Fairtrade Standard, Rainforest Alliance Agriculture Standard, SIZA Environmental Standard, SCS Sustainably Grown, Naturland.29 Ouverture du pays au Ter trimestre 202730 Ouverture du pays au troisiéme trimestre 202631 Ne s'applique qu'aux chocolats UWG 71.10 sous forme de
barres, c'est-a-dire que les couvertures, les batonnets, etc. sont exclus et sont soumis  l'objectif relatif au cacao pour les produits contenant du cacao.32 Valeur cible de 50 % basée sur le nombre d'articles pour HU34 Autres certifications autorisées : Ananas du Costa Rica : SCS Sustainably Grown | Mangue d'Israél : GlobalG.A.P. GRASP ou équivalent (voir note de bas de page 18) et certification
supplémentaire de 'eau (voir note de bas de page 28) requise ; mangue du Brésil : GlobalG.A.P. GRASP ou équivalent (voir note de bas de page 18). Mangue de la République dominicaine : Avocat du Chili, du Maroc et d'Israél : GlobalG.A.P. GRASP ou équivalent (voir note de bas de page 18) et certification supplémentaire de l'eau (voir note de bas de page 28) requise ; avocat de la République dominicaine et
de la Colombie : SCS Sustainably Grown | Avocat du Brésil : GlobalG.A.P. GRASP ou équivalent (voir note de bas de page 18) ; raisins du Brésil : GlobalG.A.P. GRASP ou équivalent (voir note de bas de page 18) ; raisins originaires du Chili : GlobalG.A.P. GRASP ou équivalent (voir note de bas de page 18); raisins originaires du Chili : GlobalG.A.P. GRASP ou équivalent (voir note de bas de page 18) et
certificationsupplémentaire de 'eau (voir note de bas de page 28). Le cahier des charges relatif aux fruits tropicaux ne s'applique qu'aux fruits tropicaux cultivés en dehors de I'Europe. Les fruits tropicaux cultivés en Europe sont exclus.35 Systéme de controle et de vérification (M&V) conforme aux directives de Initiative pour un cadre de (AF)

framework.org/ fileadmin/uploads/afi/Documents/Operational_Guidance/OG_Monitoring_Verification-2020-5.pdf36 L'utilisation de paillettes sur les produits n'est autorisée que pour les groupes de produits suivants : décorations de sapins de Noél, décorations saisonniéres et décorations de féte, a condition qu'elles soient fabriquées & partir de matériaux biodégradables ou intégrées dans une matrice
solide. Cette exception ne s'applique pas a Lid| GB.




Exigences nationales de L

dl. en matiére d'emba“age et de matiéres premiéreSLes exigences spécifiques au pays énumérées ci-dessous s'appliquent en plus des exigences

nationales pour le pays de livraison indiqué. Cela signifie que toutes les parties négociant le produit concerné doivent respecter les exigences spécifiées ci-dessous pendant la négociation si le produit est livré dans le pays concerné (les restrictions sont

spécifiées en conséquence dans l'exigence concernée). Les objectifs en matiére de matiéres premiéres, de matériaux et de certification inférieurs a 100 % doivent étre considérés comme une valeur moyenne et mis en ceuvre le mieux possible pour chaque
article. Tous les chiffres annuels se réferent a la fin de l'exercice financier, sauf indication contraire.

Pays de livraison Matiére premiére Spécification FL' AK? s
Boeuf La viande bovine pour les groupes de produits définis ne doit pas provenir d'Amérique du Sud. X X 91
Lidl Autriche (AT)
Viande fraiche Les normes en matiere de bien-étre animal pour la viande fraiche, la volaille, le porc et le boeuf seront successivement renforcées jusqu'en 2030. X 90, 91.10, 91.20
Viande fraiche Les articles de ces groupes de produits doivent étre certifiés par le label de bien-étre animal "Welfair" de "Welfare Quality". X X 90, 91
Produits de charcuterie !_es arfnc!es de marq.ue propre, nego’qes par E?, donven.t etr.e cerﬂﬁgs avec le label "Welfair" de "Welfare Quality" (articles de volaille et de porc blanc X « 30,40
jusqu'a fin 2024, articles de porc ibérique et d'exportation jusqu'a fin 2025).
Lidl Espagne (ES) Aliments pour animaux de  |Aucune étude animale (a l'exception des études d'appétence, menées au domicile d'animaux de compagnie dont les gardiens ont accepté de X « 81
compagnie participer) n'est réalisée pour la production de nos produits alimentaires pour animaux.
Produits laitiers Les produits laitiers de ces groupes de produits doivent étre certifiés par le label de bien-étre animal "Welfair" de "Welfare Quality". X X 36.10, 41.10
CEufs Les articles de ces groupes de produits doivent étre certifiés par le label de bien-étre animal "Welfair" de "Welfare Quality". X X 43.10
Lidl Serbia (RS) Soja (alimentation animale) [100 % des aliments a base de soja utilisés pour les poules pondeuses doivent étre certifiés Donau Soja. X 43.10
Pour tous les produits alimentaires de marque propre, lorsqu'ils sont inclus dans la recette, les ceufs et ovoproduits provenant de poules en cage et tous
Lidl Italie et Malte (IT) Gufs et ovoproduits d? systemes d ele\{agelen petits groupes ne dvcnvent pa§ (letre utlll'ses. Le lysozyme est lexc?ptlon a cette reglle : ll_ut1l1sat|on de' lysolzyme provenant « « sauf 20.20, 20.50, 32.30,
d'ceufs de poules élevées en petits groupes n'est autorisée que si le lysozyme provenant d'ceufs de poules élevées au sol, en liberté ou dans des 32.50, 33.30, 33.40, 33.60,
conditions biologiques n'est pas disponible. 44.30
Terre végétale Les terreaux emballés ne doivent pas contenir de tourbe. X X 13.10
Ta vente d'ceufs de poules elevées en cage dans [es magasins de Grande-Bretagne est progressivement supprimee et [a gamme est elargie pour
inclure les ceufs issus de l'agriculture biologique, de l'élevage en plein air et de ['élevage hors-cage : 43
CEufs - Les fournisseurs sont tenus de donner la priorité aux ceufs de poules élevées en plein air dans la production des produits Lidl et de s'adresser aux X X Ingrédients :
acheteurs lorsque ce n'est pas le cas. 32, 33,47
-les caiifs de noules &l en nlein air doivent étre certifids nar la RSPCA
- La viande, la volaille et les produits laitiers britanniques doivent avoir au minimum le statut "Red Tractor Assured".
- Le porc provenant d'élevages en plein air doit étre au minimum "RSPCA Assured".
. . N - La dinde Deluxe doit avoir au minimum le statut "RSPCA Assured".
Viande et volaille fraiches . X o . L . . X X 90,91
- D'ici a la fin de 2025, les produits primaires de poulet frais de marque propre fabriqués en Grande-Bretagne devront étre conformes aux exigences
Lidl Grande-Bretagne (GB) accrues de Lidl GB en matiére d'espace, a savoir 30 kg/m2 ou plus.
- Les normes de bien-étre animal pour les produits frais a base de porc et de beeuf doivent étre progressivement améliorées d'ici a 2030.
. . . . Les fournisseurs négociés par GB pour GB doivent accepter les exigences du "Manifeste britannique sur le soja". D'ici a la fin de l'année civile 2025, 20, 30, 31, 32, 33, 35, 36, 40,
Soja (alimentation animale) L L . - s . . . . . X X
100 % du soja utilisé pour l'alimentation animale devra avoir été produit sans déforestation ni conversion des terres. 41,42, 43, 50, 51, 90, 91, 92
Les tests sur les animaux ne doivent pas étre pratiqués sur les produits ou ingrédients entrant dans la composition des produits cosmétiques et
ménagers, et tous ces produits et ingrédients doivent satisfaire aux exigences de "Leaping Bunny" avant d'arriver dans les magasins :
. - Les fournisseurs doivent remplir un formulaire de déclaration de produit pour tous les produits finis fournis a Lidl GB.
Tests sur les animaux X X 82, 83,85

- Les fournisseurs doivent obtenir les formulaires de déclaration de tous les fournisseurs/fabricants de produits Lidl GB.
- Les fournisseurs doivent déclarer toute expérimentation animale effectuée aprés la date limite du 11 mars 2013.
- La documentation doit étre complétée dés que le produit final est convenu avec l'acheteur.




Pays de livraison Matiére premiére Spécification FL' AK? uwes
Viande de volaille Le syst.eme d el.evageAZ est la m.)rme minimale plour la.volallle fraiche en provenance d'Allemagne. X « 90.10, 90.20, 9110
Les animaux doivent étre nourris sans OGM et étourdis au CO2.
Gamme de lait frais et UHT L'assortiment de lait frais et UHT doit étre composé a 100 % de matiéres premiéres allemandes (définition : 'entreprise productrice est basée en « « 3610, 4110
Allemagne).
Viande fraiche D'ici a 2030, 100 % de la volaille, du porc et du boeuf frais devront répondre a la norme minimale du systéme d'élevage 3. X 90, 91.10, 91.20
Lidl Allemagne (DE) 20.70, 30.10-30.110, 40.10-
Beeuf La viande bovine ne doit pas provenir du Brésil. X X 40.40, 51.10-51.20, 78.20-
78.30, 91.2
GEufs en coquille Les oe'ufs frais doivent provenir de chaines d'approvisionnement certifiées KAT dans lesquelles aucun poussin n'est éliminé et les poules sont « « 4310
nourries sans OGM.
Pour Ta viande de porc allemande, [€ principe du 5XxD s applique (Ng, EleVE, engraisse, abattu et transforme en Allemagne) pour [a viande de porc
La viande de porc fraiche (=jt conventlclmnelle' dans laésomment fra!s de boucherie de marqu'e prchre (a lexcePtlon .d,e la viande fraiche b1ologu?|ue et mannee? et pour « « 9110, 30, 40
les saucisses dans l'assortiment frais de boucherie de marque propre et biologique. Le systéme d'élevage 2 est la norme minimale pour la viande de
narc fraiche en provenance d'Allemagane
Fruits et légumes Les fruits et légumes négociés par NL pour NL doivent étre certifiés "on the way to Planet Proof" ou biologiques. X X 10,1
Viande de canard La viande de canard doit étre élevée en plein air. X X 90.30
Viande de lapin La viande de lapin doit au minimum étre certifiée par une étoile du label de qualité "Better Life" (Beter Leven). X X 91.40
. . A partir de 2024, nos produits frais a base de volaille doivent étre certifiés avec au moins une étoile du label de qualité "Better Life" (Beter Leven). Les
Viande fraiche A . B N R . . . . X 90, 91.10, 91.20
normes de bien-étre animal pour les produits frais a base de porc, de beeuf et de poulet doivent étre progressivement améliorées d'ici 2030.
Porc frais La viande de porc fraiche doit étre certifiée au minimum par une étoile du label de qualité "Better Life" (Beter Leven) (a l'exception des filets de porc).| x X 91.10,
Poulet en tranches Le poulet en tranches doit étre certifié au minimum avec une étoile du label de qualité "Better Life" (Beter Leven). X X 30.90
Lidl Pays-Bas (NL)
Beeuf La v1arjde de beeuf negom.ee par NL pour NL Pourrd.es grOL.Jp.es .de prodult.s définis ou e.n tant q’u.mgredlent (comme les protéines de beeuf, le X « 20, 30, 33, 40, 9110, 91.20
collagéne de beeuf, la graisse de boeuf et les ingrédients similaires) ne doit pas provenir du Brésil.
Lors de la livraison d'articles négociés, le vendeur garantit a l'acheteur que les qualités et certifications suivantes sont respectées dans la mesure ot
elles sont des composants de la recette ou ont été utilisées dans la chaine de production du produit pour l'alimentation animale (p. ex. sous forme de
Articles certifiés au soia RTRS coque ou de farine de soja). Pour tous les produits alimentaires comestibles de marque propre et de marque - c'est-a-dire pour les articles de « « 30, 31, 32, 35, 36, 40, 41, 42,
) l'assortiment fixe - et pour les articles promotionnels, il faut utiliser du soja dont l'origine est certifiée a 100 % par le RTRS. 43,90, 91,92
Le vendeur suivra dans tous les cas la méthode de crédit RTRS (objectif 8 moyen terme : méthode du bilan de masse) et tiendra un registre de l'état
actuel. Cela permet de garantir que la quantité de soja certifié nécessaire pour le produit ne dépasse pas la quantité de soja certifié achetée.
CEufs frais blancs Les ceufs frais blancs doivent au minimum étre certifiés par une étoile du label de qualité "Better Life" (Beter Leven). X X 43.10
Dinde La dinde et les produits de charcuterie doivent étre certifiés au minimum par une étoile du label de qualité "Better Life" (Beter Leven). X X 30.90, 90.10




Pays de livraison Matiére premiére Spécification FL' AK? uwes
Tous les produits biologiques |Les produits biologiques d'origine suisse doivent au minimum étre produits conformément aux directives de Bio Suisse Bourgeon (voir également le X « Tous
suisses module de texte "label biologique" dans le contrat d'achat correspondant).
Tes produits commercialisés sous la marque "Terra Natura' doivent etre fabriqués conformement aux directives d IP-SUISSE (voir aussi [e module
Tous les produits Terra Natura |"Terra Natura" dans le contrat d'achat correspondant). X x Tous
/ IP-SUISSE Exception : Les produits a base de porc, pour lesquels les exigences des directives du programme Porc Terra Natura s'appliquent (voir aussi le
naraagranhe "Porc")
Fruits de la passion Les fruits de la passion doivent étre certifiés Fairtrade X X 10
Lidl Suisse n'achete pas les espéces animales, produits et méthodes de production suivants :
Exclusion d'espéces animales, |- Cuisses de grenouille
de produits et de méthodes |- Espéces menacées d'extinction (espéces classées "en danger” et plus sur la liste rouge de ['UICN) X X Tous
de production - Foie d'oie et de canard produit par gavage
- Produits contenant de la viande ou de la volaille provenant d'Asie
Utilisation d'antibiotiques et 20.60, 20.70. 50,91, 20.80,
, a L'utilisation d'antibiotiques et d'hormones pour stimuler la production est interdite pour tous les produits d'origine animale. X x |30, 33.10, 40,50, 51.20, 92, 31,
d'hormones
32,35, 36, 41,42, 43
s . . . . N . . . . . A, . . 5 20.60, 20.70, 90, 91, 30,40,
Soja (alimentation animale) [Pour les produits suisses a base de viande et de volaille, les exigences du Soy Network Suisse s'appliquent au soja utilisé pour l'alimentation animale. X X 5120
Les ceufs entiers et les composants d'ceufs doivent au minimum provenir de systémes d'élevage au sol. Les ceufs entiers importés ne peuvent « « Tous
CEufs entiers et composants [provenir que d'entreprises certifiées par 'Association pour l'élevage alternatif contrélé (KAT).
d'ceufs
Les poulets males doivent également étre élevés pour produire 100 % d'ceufs frais biologiques (pas d'abattage de poussins). X X UWG 43.10
Les lapins destinés aux produits de viande fraiche doivent provenir exclusivement du programme Rabbit Relax ou d'un programme de niveau
Lapin supérieur. Le programme en question doit étre contrélé régulierement par l'organisation suisse de protection des animaux "KAGfreiland" ou par X X 91.40
"Schweizer Tierschutz STS".
Les agneaux destinés aux produits carnés frais et surgelés et aux produits de charcuterie doivent provenir d'entreprises qui élévent les animaux
Agneau ) . . . 3 R B O, B X X 20.70, 30, 40, 91.30
conformément aux exigences du programme "Regelmassiger Auslauf ins Freien - (RAUS)" de |'Office fédéral de l'agriculture.
Les poules pondeuses vendues comme volailles doivent au moins satisfaire aux exigences du systéme d'élevage. Les entreprises situées hors de
Poules pondeuses . . N I, s , - . . . X X Tous
Suisse doivent étre certifiées selon les directives de |'Association pour 'élevage alternatif contrélé (KAT).
100 % de l'huile de palme (palmiste) contenue dans les produits de marque propre doit étre certifiée selon les normes Bio Suisse, EU Organic, POIG
Huile de palme ou RSPO. Si l'huile de palme est certifiée RSPO, elle doit étre certifiée conformément a la norme "Ségrégé" au minimum dans les produits alimentaires X X Tous
et DPH
Tous les produits contenant du cheval doivent étre conformes a une norme appropriée en matiére de bien-étre animal.
Cheval . . . R R " X X Tous
Cette norme est évaluée par le "Schweizer Tierschutz STS".
Lidl Suisse (CH) - Les poulets destinés a la fabrication de produits frais de volaille importés doivent étre élevés au minimum conformément aux exigences de la
législation suisse sur la protection des animaux. Les conditions d'élevage doivent étre controlées et évaluées tous les deux ans par le "Schweizer
Tierschutz STS".
- Les poulets suisses destinés aux produits frais de volaille doivent provenir d'entreprises qui participent au programme BTS (Besonders
tierfreundliche Stallhaltung - Logement particuliérement respectueux des animaux) de 'Office fédéral de l'agriculture. X « 90
- Les dindes pour les produits de volaille frais importés doivent de préférence provenir d'entreprises qui élévent les dindes en respectant au
minimum les exigences de la loi suisse sur la protection des animaux.
- Les poulets destinés aux produits frais de volaille importés doivent étre nourris avec du soja durable, sans OGM, de préférence d'origine
européenne. Les normes actuelles du réseau suisse de soja sont considérées comme durables. Une partie de la teneur en protéines brutes de
l'aliment doit provenir de protéagineux du pays d'importation, tels que le pois, le mais, le colza ou le blé.
- Les bovins et les veaux destinés a la production de viande fraiche doivent provenir de Suisse ou étre élevés au moins conformément aux exigences
Poulet et dinde de la législation suisse sur la protection des animaux. X « 91.20

- Les bovins et les veaux destinés a la production de viande fraiche importée doivent étre nourris exclusivement a base d'herbages et, de préférence,

é&tre élevés dans un systéme de paturage. Les feedlots (parcs a bestiaux sans accés aux paturages) sont catégoriquement exclus.




Pays de livraison

Matiére premiére

Spécification
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Le bétail de paturage biologique doit étre élevé dans des exploitations certifiées par le label Bio Suisse. Les produits commercialisés sous le label
"Bio Organic Weiderind" (viande de paturage biologique) doivent étre détenus conformément aux directives des "Mastbetriebe im Silvestri Bio
Weiderind Programm" (exploitations d'engraissement dans le cadre du programme de viande de paturage biologique de Silvestri).

20.70, 30,40, 51.20, 91.20

Les entreprises suisses qui fournissent des produits a base de lait et du lait frais doivent satisfaire aux exigences de la norme industrielle "Nachhaltige
Schweizer Milch" (lait suisse durable) ("swissmilk green").

36

Le buffle pour les produits frais a base de mozzarella de bufflonne doit étre élevé conformément au réglement biologique de base de la CE en
vigueur (daté de 2021) : Réglement (CE) n° 834/2007 du Conseil) ou aux directives Knospe de Bio Suisse.

32.20.

Porc

Les producteurs de porcs suisses qui livrent des produits de viande fraiche a Lidl Suisse doivent faire partie du programme sanitaire "QGS Safety
Plus" ou "SGD SUISANO".

91.10

Les produits commercialisés sous le label "Terra Natura" doivent étre produits conformément aux directives "Lidl Terra Natura Schweine (LTN)" (Lidl
Terra Natura Pork). Ce cahier des charges fait partie intégrante du contrat Terra Natura et régit la préparation, la transformation, la commercialisation
et le flux commercial des produits Lidl Terra Natura. Les entreprises Terra Natura, le transport et l'abattage doivent étre contrélés régulierement et
sans préavis par le "Schweizer Tierschutz STS".

20.70, 30,40, 51.20, 91.10

Viande et volaille suisses

La viande et la volaille suisses doivent au moins étre certifiées par Suisse Garantie. D'ici a la fin de 'année fiscale 2026, 20 % de la volaille fraiche
devra provenir de conditions d'élevage améliorées selon les normes de Bio Suisse, EU Bio et IP Suisse. Les normes de bien-étre animal pour les
produits frais a base de porc et de boeuf doivent étre progressivement améliorées d'ici a 2030.

90, 91

Cailles

Les cailles destinées aux produits carnés et aux ceufs doivent provenir d'entreprises situées en Suisse ou, au minimum, respecter la législation suisse
sur la protection des animaux. Les animaux doivent avoir accés a un espace extérieur.

90.30, 43.10

Climat

En outre, les vendeurs pour Lidl Suisse ne doivent pas vendre/fournir a Lidl Suisse des produits des catégories herbes fraiches, poisson frais (y
compris les sushis), ou viande et volaille fraiches qui ont été transportés en tout ou en partie par fret aérien.

Lidl Irlande
Irlande du Nord
(IE / NI)

Lait frais et produits laitiers

92, 33.50, 90, 91

= PoWr [a production en ITande : Tous €5 [aits et produits [aitiers mars de marque propre UStes qui Sont produits en Irlande dolvent provemnr de
fermes approuvées dans le cadre du "Bord Bia Sustainable Dairy Assurance Scheme" (systéme d'assurance laitiere durable de Bord Bia).

- Production en Irlande du Nord : Tous les laits et produits laitiers frais de marque propre répertoriés qui sont produits en Irlande du Nord doivent
provenir d'exploitations agréées dans le cadre du "Bord Bia Sustainable Dairy Assurance Scheme" (systéme d'assurance laitiére durable) ou du "Red
Tractor Assurance Scheme" (sustéme d'assurance du tracteur rouae)

31, 32, 35, 36, 41, 42

Viande et volaille fraiches

- Pour la production en Irlande : Tous les produits frais a base de boeuf, d'agneau, de poulet, de canard et de porc produits en Irlande et répertoriés
sous des marques propres doivent étre approuvés dans le cadre du "Bord Bia Quality/Sustainability Assurance Scheme" (systéme d'assurance de la
qualité et de la durabilité) et porter le label correspondant sur l'emballage : D'ici @ 2030, au moins 20 % de la volaille fraiche devra provenir
d'élevages respectant des normes plus strictes en matiere de bien-étre animal, par exemple des élevages en plein air. Aumoins 2 % de la viande de
boeuf fraiche doit étre issue de l'agriculture biologique.- Pour la production en Irlande du Nord : Tous les produits frais a base de beeuf, d'agneau, de
poulet, de canard et de porc produits en Irlande du Nord et commercialisés sous des marques propres doivent étre approuvés dans le cadre du "Bord
Bia Quality/Sustainability Assurance Scheme", du "Northern Ireland Farm Quality Assurance Scheme" (pour le beeuf) ou du "Red Tractor Assurance
Scheme" et porter le label correspondant sur l'emballage.- Pour les ventes en Irlande du Nord : D'ici 2030, les produits de poulet frais fabriqués en
Irlande du Nord devront étre conformes aux exigences de Lidl en matiére d'espace accru, voire plus. Nous visons également a améliorer

90, 91

CEufs en coquille

Dans la mesure du possible, tous les ceufs frais doivent provenir d'exploitations irlandaises agréées dans le cadre du "Bord Bia Egg Quality Assurance
Scheme" ou d'exploitations nord-irlandaises agréées dans le cadre du "British Lion Standard".

43.10

Lidl Belgique (BE)

Beeuf

La viande bovine ne doit pas provenir du Brésil.

91.20

Lapin

La viande fraiche de lapin doit étre certifiée conformément au label "parkkonijn".

91.40

Volaille

D'ici 2026, la viande de poulet fraiche et congelée devra provenir de conditions d'élevage améliorées répondant aux critéres du Better Chicken
Commitment (BCC).

20.60, 90.20

La viande de porc

La viande de porc fraiche doit étre certifiée par au moins une étoile du label de qualité Better Life (Beter Leven).

91.10

Cacao

100 % du cacao contenu dans les produits négociés par BE pour BE et contenant du cacao doit étre certifié Fairtrade (Fairtrade ou Fairtrade Cacao
Program).

tous




Pays de livraison Matiére premiére Spécification FL' AK? uwes
Terre végétale Les terreaux négociés par FR pour FR ne doivent pas contenir de tourbe. X X 13.10
Lidl France (FR) — - - - — — - - . -
Viande fraiche D'ici 2026, tous les poulet's frais devront r?pondre ja\u onms aux normes del Et1qlu§ttle Blelr)-FFTe Animal Niveau C. Les normes de bien-étre animal « « 90.20, 9110, 91.20
pour le porc et le beeuf frais et leurs produits devraient étre progressivement améliorées d'ici a 2030.
Lidl Portugal (PT) Viande fraiche Les articles de ces groupes de produits doivent étre certifiés par le label de bien-étre animal "Welfair" de "Welfare Quality". X X 90, 91
. Des efforts doivent étre faits pour réduire l'étiquetage sur les emballages des marques de distributeurs des produits surgelés négociés en Suede,
Plastique . s . s P X X 91.20
) conformément a l'accord sectoriel local, d'ici le 28 février 2025.
Lidl Suéde (SE)
CEufs en coquille 100 % des ceufs frais vendus doivent étre d'origine suédoise. X X 43.10
Toute la viande de volaille fraiche doit étre certifiée avec au moins un cceur sous le label Better Animal Welfare ("Bedre Dyrevelfaerd"). D'ici a 2030,
Lidl Danemark (DK) Viande fraiche nous souhaitons porter a 40 % le pourcentage de produits certifiés avec deux ou trois coeurs. Les normes de bien-étre animal pour les produits fraisa| x 90, 91.10, 91.20

base de porc et de beeuf devraient étre progressivement améliorées d'ici a 2030.
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190 Cheddar

100 A Tltatie

oR

40 tranches de fromage 3 pate dure ou semi-dure

0.
140 Autres
10Gouda

20 From:
30 Fromage au beurre
40 Tilsiter

varti
60 Emmental / Carski.
70 Maasdamer

80 Raclette
190 Cheddar
100F;

110 Gourmet / fromage fumé
120 Meta
10

50 Fromage rapé

Tltatie

70¢
80 Snacking / Enfants
90 Autres vian

33 Charcuterl réfrigérés

10 Charcuter

de poisson

205a,
30a

40 és & froid

50
60 Crevettes

705ala
80 Caviar
90 Ha

100 Autres produits

120 Salades traiteur, pates a tartiner

10 Salades traiteur
20 tartinables
30di

40 Autres viandes
10 Pates non farcies

0P
40p:

50autres

140 Plats prépares, plats cuisinés

10 Lasagnes
120 Plats cuisinés

50 Salades, frits, légumes, antipasti

301
40 Fruits coupés / non coupés
50 Antipasti / olives

60 Autres produits

60 Autres produits d'épicerie fine

60 atisseries fraiches

70 Produits de substitution végétariens/végétaliens.

70
10Tofu

35 Beurre

10Beurre

50 Beur
60 Graiss
70

36 Lait frais/crame fraiche

10 Lt frais, ait caillé, babeurre

oLait
20 Babeurre

30Kefir
40 Lait acide / ait acidulé
50autres

120 Crome /Crame fraiche/ Quark

10 Quark standard
20

herbes / tzatziki

30
40 Créme
50 Creme aigre
soc

70 Creme fraiche

4 Aliments

40 Viandes spéciales

10 Saucisses ambiantes

80 Autres
10 saucisses (Kabanossi)
tres

120 Ambiant Salami non cuit

10 Entrée de pore (séchage jusqu'a 20 %)
res standard (séchage & partir de 21%)

30 Porc avec moisissure noble

40 saucisses de porc (par exemple Kabanossi)

30 Jambon cru ambiant

40 Ambiant Viande de saucisse cuite

41 Lait/créme de longue conservation

10 Lait de longue conservation

120 Crome, lait condensé, etc. Lait ambiant

10 Lait UHT <= 0,5 % de matiéres grasses
120 Lait UHT < =2,8 % de matieres grasses
30 Lait UHT > 2,8 % de matiéres grasses
40 Autres laits UHT

10 Créme H

200

30Cremeacafé

40 Créme a cate

50 Lait concentré

60 Créme en spray.

70 Créme aigre / créme aigre H
Autres

30 Bolssons au yaourt

30 Boisson au soja

70 Boisson au riz

80
190 Autres viandes

42 Fromage fondu

10 Fromage fondu

10 tranches.
20 barquettes
coins

Bauts

Oufs

30EL
40 Geufs régionaux
50

60 Gufs colorés.
Autres eufs

44 Condiments/sauces de cuisson

10 Ketchup

0ke Light

20 Mayonnaise, rémoulade

20 Autres
10Ma

20 Rémoulade
30 Autres produits

10 Moutarde

20Raifort

30Pesto
140 Sauces pour pates




Groupe de produits

4 Aliments

5 Conserves/aliments préts 3 Femplol

5 conserves

(selon Wawi)

60 Aliments T5 (T5)

60 Ambiance

Sous-groupe d'articles

45 Huiles / Gralsses / Margarine

46 Thé/ café/chocolat chaud

47 Certales Pates/Riz/Patisserie/ Radymix

48 Confitures, pates a tartiner, miel

49 Soupes, sauces, produits fixes

50 Conserves de poisson

51Viandes en conserve

52 Fruits et légumes transformés

Famille d'articles

40 Epi

10 Huile dolive

20 Autres hulles

30 Margarine, matiores grasses

10 Café toréfi

120 Café instantané/boissons maitées/cappuccino

30 Bolssons 3 base de cacao

40The

s0cate
10 Produits alimentaires de base (sucre/sel/farine)

120 Produits et ingrédients de boulangerie

130 Avoine/Muesti/Céréales/Granolas

4oRiz

50 Légumes secs

60 Pites / Nouilles

10 Confitures

20Miel

10 Soupes

20Sauces

130 Mélanges secs/produits préts 3 Femploi

10 Poisson en conserve

10 Plats cuisings amblants

120 Viandes ambiantes/en conserve.

10 Fruits en conserve.

20 Légumes en conserve

30 Comichons

'50 Autres sauces de cuisson
g05aucerbarbecsa

uces dassaisonnement (soja, etc.)
co Sallu! salsa

Toouimgreties
10 Autres produits

10 Hulle de grignons
FLT

[ Vv:vge exrs mdange UE)
ra (E5)
O Vierge extra(IT)
ferge extra (GR)
Eoviere ears meange NON-UE)

ts
10 Margarine  quar de matrs grasse
120 Margarine der

40 Margarine entidre

70 Margrinesubilsant e cholstrel
80 Matieres gra

%0 Guv!u! |vq-..u.

100 Aut

1o Catéorett emgrains

50 capsules de cafe
60 Autres produits

10 Café instantané aggloméré
20 Café instantané lyopt

30 Café instantané décaféiné
40Cat ntanand en porins/ Sitonnets

0 Ca& alt:mltll f(corates, chicoe, tc)

70 Bassaren o ontenant d cacaa

40 Farines de bl
50 farines sncul:! (épeautre, seigle, etc.)
e0suirs

20 s

10 Malanges pourtscuson du pain
20 Préparations pour gateaux

30 Ingredients de cuisson

40 Glagages pour gateaux / décoration

50 Poudre de cacao

60 Desserts

70 Edutcorant

80 Force

190 Chapelure

100 Semoute

10 Garnitures de soupe

120 Autres produits de boulangerie.

10 flocons (flocons d'avoine, etc.)

50 Cereses pourenfants
60 Céreales légere

70 Autres produits
198 banc long g
120 Riz complet / i

30 Riz long étuvé

40 i

50 Ris mieroondes

0 Millet
100 Légumineuses & micro-ondes
110 Mélanges de légumineuses
120 Autres produits de boulangerie.
10 Pate
20 Pites WWG.
39 Phtes complites

ot
SoNeusiesdeso
60 Lasagnes / Camnelani
70 Couscous
£0Bouigour

w Cunﬁtuv:! ot teats
>50 % de fruits
m v.m it hlllnev 60% de frui
pite tartiner tdgirs

10 Miel de fleurs liquide

20 Vit da e crimens

30 Miel de fors

40 Autre viandes

10 Créme de nougat aux nox < 13 % de noisettes

20Cuimedenougat i ol 3% dnctstio
eréme au lait et au chocolat

0 Beurs e eacamtt

10 bouillons en cubes
20 Poudre a infuser
30 soupes en sachet

40 Autres viandes

10 sauce (poudre siche)

20 Autr

10 prodaitsfxes (poudre ssche)

plats fixes
30 Produits 2 base de pommes de terre
40 Salades fi

50autres
10 Thon dans son jus / dans (eau
20 Thon a (huile de toumesal

30 Thon a lhuile d'olive

40 Thon égout

50 Salades de thon

50 utres procuits 3 b de thon

0 squeneai
190 sardines / anchois
100 sprats
10 chevilles
120 Autres produits de boulangerie.
ts / plats en conserve

20500

Micro-ondes/ pites  repss nstantans
0 tres v

40 cmun de fruits
50 abricots

60 baies

7oPomme

Poires
50 Mandrines / pamplemousses
100 ols de coc
110 Man,
120 Autres produits de boulangerie
10 artichauts
20Mals
30 Asperges
40 petits pois
Pois avee carottes
60 carottes
70 Mélange de légumes
80 Tomates
190 Haricots verts / haricots verts
100 Hakcos kst  ogurmes socs
110 Champigno
120 Autre produits de boulngera
10 Concombres entiers / cornich
20 concombres ] comichons en ranches
30 Oignons argentés

40 poivres
50 piments / pepperoni / jalapenos
160 épis de mais

70 Capres

90 Chou e
tterave rouge
100 O viess




Groupe de produits . " -y
g Famil i
(selon Wawi) CRL Sous-groupe d'articles amille darticles

54 Aliments pour bébés 10 Préparations pour bébés

110 Olives noires

20 Porridges secs
130 Porridge aux fruits

401ruts + stres dans ane st et st/ ysoun]
achet a pre
0 s  sutrs e sncht cbrntn st/ yaour)
70 Autres produits
40 Plats préparés 10 Putedetégumes enpe
i same o

160 Menu dans le bol / la tasse
/ Purée de légumes dans un sachet a presser
du soir

Bolssons 60 Vin/Champagne 10 Vin blanc européen Cbte européensbiancs
20 Vinsblancs suropéens Bag in Box
30vi1s bancs dn France
40 vins blancs d°
S0vinsbance o E!qune
60 vins blanes gal

70 ving blanes dAIIemi!ne

180 vins blancs de H

50V b d‘auue! poys de VUE
100 Aut
120 Vins blancs du Nouveau Monde 10vins ancs douremer Bagin Box

80Vios banes Swtres pars et
90 Autres
30 Vins rosés européens 10V e alecuropéens osés
20Vinsrosés uropéens Bag i Box
s voses de France
OVimsross diate
50 Vins rosés d'Espagne
160 Vins de rose du Portugal
s deose dAlemagne
50 Vimsrosé dtres pas 42 FUE
100 Autres produits
140 Vins rosés du nouveau monde 10vins ross doure-mer Bag in Box
20Vins rosés.
30V ross d fiqued ud
40 Vios osd thuairaie
ins de rose de Nouvelle-Zélande

Tents v poys st mer
50 Autres. vandes
50 Vins rouges européens ins de table européens rouges
20Vins ruges surapiens Sag i Box

30 vins rouges de France

f0vins ouges dtae

jes dEspagne
[ET vull!:! du Portugal
vins rouges d'Allemagne

0Vins rger de Homgrie

S0Vinsrouges dutres pays d (UE

100 Autres produits
/60 Vins rouges du Nouveau Monde 10 vins rouges doutre-mer Bag in Box

20 vins rouges des Etats-Uni

vins rouges dAfrique du Sud

40 vins rouges d'Australie

50uins rouges de Nouwell Zéande

Sovins rouges du

Tovins roupes dhrgentine

80Vins rouges dautres pays doutre-mer

70 Vins mousseux/Champagne
20 Vin mousseus,vin pétilant, aute d Fance

m Lamorusco

in mousseus, vin pétillant, autre d'Ttalie

oma

vin pétillant, i
30 Autres sandes

80 Vin forifie 10 Vi de Port

20xéres

190 Vin aromatisé 10 canettes
20 Cocktails 3 base de vin
abase de vin gazeéifie

30 Cocktails
40 Sangria
50 Boissons non alcoolisées  base de vin
60 Autres produit

61 Spiritucux / Liqueurs 10 Spiritueux blancs

30 Rhum blane
40 Eaux-de-vie dianis
50 Spiritucux de raisin

60 Eaux-de-vie de céréales
70 Tequila

40 Whisky canadien
50 Rhum
0 Spiioue deasin

30 Liqueurs

40 Vermouth, Xéres, Porto, autres

6Boissons 60 Ambiance 62 Boissons sans alcool 10Eau

30 Eau de table plml:nu (Classic)
40 Eau de source pl
/50 Eau de source moye
160 Eau de source m..m  Classie)
70 Eau minérale pla
50 Eau minérale meyerne
190 Eau minérale gazeuse (Classic)
100 Eau aromatisée plate
10 Eau romatise svec dlenyde do carbane
120 Autre

120 Limonades, Sodas 10Cola Standard
20ColaLight / Zero
30 Soda lorange standar
40 Limonade 3 lorange Light / Zero
50 Limonade standar

0 Autres betssons rafraichissantes
90 spritzers
100 Boissons énergétiques
110 Boissons pour sportifs
120 Autres produits de boulangerie
30 Jus de fruits 1030 dorange concetr)
2030s doranga us direct
e pomme concenid
0 3us do parme (usdirect
503us mltiaming
607us de
70 e oo s e égumes
803us de citron / de lime
190 Autres jus (concentrés)
1100 Autres jus (jus direct)
40 Nectar, jus de fruits, autres 10 Nectar dorange

70 Thé glacé 3 La péche

50 Boissons Sirops 10sirop en botte
30 Sirop en boutelle de verre:

63 Bitre / boissons  base de biére mélangée 10 Bidre, mélanges de biéres 10 Pilsner
20816
foEperaion

ons
Tobiars aisanle
fort

110 Boissons & base de bidre mélangée sans alcaol
120 rres produtes dsboulgera
120 Cidre alcoolisé

20pine.
30 Autres produits
7 Pain/produits de 70 Produits de boulangerie / snacks 10 Patisseries sucrées/biscuits/ cookies 10 Biscuits au beurre
20 biscuits doubles
biscuits

120 Snacks salés/Crisps/Proc

10 chips de pommes o tere
120 chips tortilla
130 chips a empiler
fatipe
rodilis axrudts
omas
70 Phisaries sdes
tres
30 Fruits secs 10 fruits 2 coque pelés au naturel



Groupe de produits

(selon Wawi)

GPI Sous-groupe d'articles Famille d'articles Catégorie
120 fruts & coque non décortiqués au naturel
30Pr <
40fru  satés
50lots
60 Méla
70 Fruits secs

s
71 Sucreries/Chocolat 10 feuilles solides = 200
20 barres aromatiques

chacolat fin non fourré
30 tablettes aromatiques / fourrées au chocolat fin
0 grax 2009)

120 Tablettes de chocolat (y compris les mini)

e
120 Barres de muesti Impulsion
‘Tmpul

308a
40 Barves de fruits Impulsion
50 barres chocolatées multipack

60ba
70ba multipack
180 barres de fruits multipac}

30 Pralines

190 Autres viandes
10 Qualite
120 Qualité supérieure

30,
40 Autres viandes

40 Autres produits de chocolat

10 Fruits enrobés de chocolat
20 Gelée de chocolat

40 Bais

50 Bonbons / friandises / frults 3 macher

50autres
10 Bonbons pour la gorge /
208

300
40 sucettes
50 bor

/60 Mini Dragees / Tic Tac
70 Caramel

60 Gelées/Liquorice

70 Autres produits de confiserie

80 Saison de Nodl

10 biscuits de Nogl

20 pain d'épices
noix/aman

40 Chocolat fourré

50 Che
60 Massepain

190 Saison de Paques

72 Pain/giteaux de longue conservation

10 Pain de mie, pain de mie, petits pains, baguettes

10 Toasts
20 pains

30 petits
40 petits pais cuits
50 Pair

60 Autres produits

[ hot-dogs

20 Biscottes / pain croustillant / craquelins

10 Pain croustillant

30 Giteaux deriz / de mais

130 Crofssants/Brioche/Madeleines

40 Giteaux/tartes/pitisseries /autres

10 pains

120 Paii en tranches.

130 Baguette/petits pains /Pretzels

40 Giteaux/pitisseries

ateaux
120 Patisseries sucrées
30A

10 Autres produits

7 Pain/produits de

o)
10pains

120 Baguette/petits pains/Pretzels

10 baguettes
20 petits pains
30R

30 Giteaux/patisseries

40 Autres viandes
108is

208ise
30 Pate feuilletée /
40 Pite feuil

50 Pates ala levure
60 Muffins

70 Biscuits suerés
s0c

190 Crofssant fourré.

40 Autres viandes

10Pizza
20 Baguettes garnies / baguettes a (ail
ia

30 Focacci:
40 Hot dog /

50 Pain chaud sucré.
160 Pain chaud salé

77 0TC (Over the Counte

10 Produits en vente ibre

10 Antidouleurs
20R

120 Compléments alimentaires

10ce nagnésium
alcium

70 Produits oméga 3
180 compléments alimentaires pour sportifs
190 Autres viandes

30 Nutrition sportive.

0Py
20 Blanc d'ut /
300

40 Autres viandes

10 Convenience chaude Boulangerie

120 Convenience chaude Viande

308
40 Autres viandes

30 Plats cuisinés chauds/Combo

10 Plats cuisinés

79 Boissons chaudes

10 Boissons chaudes

20 Autres
10b

20 Autres

15 Ingrédients pour boissons chaudes.

10 Café en grains HGA
20 Sucre AGH

30 Lait en poudre

50 Lait en poudre au caramel
160 Boisson chocolatée en poudre
A

'8 Produits non consommables

80Tabac

10Tabac

70
10 cigarettes paquet normal
20 cigarettes Big Pack

30 cigarettes Mega Pack

40 cigarettes Stim line

50 cigarillos

190 Outils de bourrage
100 e-cigarete / liquides
10 Autres produits

81 Aliments pour animaux

10 Nourriture humide pour chiens

10 boites =800
20bote 2400
30 Bote < 400

40P
50 Pochette
60A

120 Aliments secs pour chiens

10N
20 No
30 Al

40 No
50 Al
60 Autres produits

30 Aliments humides pour chats

10b
20bote 2 400
30 Bote < 400

40P
50 Pochette
60A

40 Aliments secs pour chats

10N
20 Croquettes 21-<4 kg

30 Nourriture séche 950g - ik
40 Aliments secs < 950;
50autres

50 Snacks pour animaux de compagnie

1
120 snacks pour chats
50autres




Groupe de produits

» " Famil "artic
(selon Wawi) CRL Sous-groupe d'articles amille darticles

60 Litiere pour chat

70 Autres produits

82 Hygitne personnelie/beauts 10 Produits de soins capillaires

120 Gels douche/produits de bain/savons.

130 Crémes/hydratants/lotions/ milks/ cosmtiques

40 Déodorants/Fragrances/ Perfums/After-shave

50 Soins dentaires

60 Produits solaires

70 Produits de soins pour bébes

80 Produits de rasage

'8 Gamme de produits non alimentaires 60 Aliments TS (TS) 83 Détergent de lavage/agent de nettoyage 10 Produits de lavage

120 Produits dentretien ménager/liquide vaisselle

30 Désodorisants/Polish

40 Lutte contre les parasites

84 Papier de sole/Feuilles/Couches 10 Papier

120 Eponges/linges (humides/secs)

r chat agglomérante
o I.meve pou chatnon agglomérante
10 Nourriture pou
20Neurttr o poissons

Autres produits
w Shampooing

des cheveux
D bllecapliae -paum  -séram <24
50 Agent moussant
160 Spray pour cheveux

pillaire / cire

40Deuche axfolsne | bl pride douche e [ westiours
50 Autres articles de douct

/60 Bain moussant

70 Autres additifs pour e bain

505avo auide e dsroutr

infect

120 Autesproits de bouangeris

10 Dissolvant pourvenis  angles
issolvant por

30 Nettoyage duv vlsag: / :xlulvamm [tonique

40 autenetioyagedu

age-
e c.eme Puuv les yeux

80 Sérum/ Concentré/ Ampotes

100 Lotion / créme pour e corps

40 Déodorant en spray pour hommes
50 Autres déodor:
60 Parfums pour dames.

10 Adaiitpourlo bain
20Gel lavar
30 Shamwxmg

S0 Crime doucs

60 Créme de protection des plaies

70 Huile d'entre

80 Poudre

190 Autres viandes

1oMoussederaage

20Gel deras

30 Rasoirs / lames de rasoir pour femmes
ur hommes

20Dtergens en bletis / bauchons
jent liquide

40 nemgena spéciau Senitve/ Deicate  Wool/ Sport / Black

50 Assoupliss

60 Concentré dassouptissant

70 Eau de Javel (douce / parfumée / chiorée)

80 Savon caille

100 Désodorisants textiles
10 Autres produits

etoyant universet/ netoyant pour sos
20 Nettoyant pour sall d b

i ] gt { pifaes

70 Nettoyant pour vere cramiqe/ aclr ey / e récarer
80 Chlore / calcaire / nettoyeur de tu

20 mini sprays (support + recharge)
isants

40 Fiacon de désodorisant avec méche / boules / gel
50 Ddsodoriant daciomas s echarga

160 sprays nettoyants
705prsyimpermésbiiant

80

Totume mnu: les parasites

208

0 e vandes
10 Papier ygienique

getescommetaues humides

£0tingettess mides
o hanides tows urage  por s 6

50 Chiftons pou Ie netoyege 4 atees

70 Autres chiffons humides

80 éponges

190 éponges / lingettes ménagéres (non tissées)

100 Chitionssn micvtires

10 Brosses a vaisselle / nettoyant pour acier inoxydable

120 Autresproue deboutangeris

90 utres produits pour bébés
100 Autres pr
10 Progetson e de coton

'8 Gamme de produits non alimentaires 85 Aticles ménagers 10 Médias/piles

30 Sacs de transport

40Bas

50 autres articles ménagers

tagazines 10 Magatines
90 Volaille fraiche 10 Dinde fraiche

20 Poulet frais

20sacs poubeller 601
gélation

[ A-.zm m:

s0Fi

80 Vaisselle jetable / gobelets / pailles

190 Couverts jetables

100 Filtres a cate

10 Autesproduis
turisé

60 allumet
70 Allume-f 1eullllume Sabecue

80 charbon de b

5D iguentesdecharbon e b

1100 Charbon / briquettes Alternatives (noix de coco etc.)
10 Barbecue autre

1305oureeda umidrs

Autres
ToSine ot de tramsport (plastique

Wsuenmtnnllut:
805aca vi

sorsets vt
e lodégracubles
0 e ot

10 Collants pour femmes
20 Bas femmes

30 Bas hommes
40 Autres viandes

10 gant etables e atex

20 gants jetables sar

30gant ve-.anu.ulu | gants deménsge

(hamburgers, etc.)

30 Poitrine
40 Viande en tranches / goulasch
50 Grillons.

60 Autres pr

Toracins amburgers, stc)

20 Poulet entier

300s
40 Filet de poitrine (entier / en tranches)
50 Viande en tranches / goulasch

60 Abats

70 panés

80Ptats st

100 s proits



Groupe de produits

{ockon Waw) GPI Sous-groupe darticles
91 Viande fraiche
32 Poisson 52 Poisson frais
10 Non alimentaire 70 Non Food (AKT) 198 Ventes a prx cassés

199 Consommables
201 Vatements pour femmes

202 Vétements pour hommes

203 Vetements pour enfants

204 Vatements pour jeunes enfants

205 Vetements pour bébés

Famille d'articles
30 Autres volailles fraiches

10 Porc frais

20 Freh Beel

30 Agneau frais

40 Autres viandes fraiches

50 Substituts de viande végétariens ou végétaliens

10 Poisson frals

10 Ventes spéciales
lités

Catégorie

10 Canard

20 Autres
10 Hachis mixtes (y compris boulettes / hamburgers)
20 Porc haché

90 Visnda an tranches  glsch
100 Bratwurst
10 Gritlons

120 Autres poduits de boutangerie

14%)
40 Buul:tl:! de viande / hamburgers

0 st~ entres (par e stesks minate)
70 Stk e guatt o] ramteck]
50 Prodaits mijots (viande en soupe)

190 Viande en tranches / goulasch
100Gt

T0Vea

120 Autres produits ds boulangerie

10 Steak

20Saucisse
30 Autres produits
10 Lapins

i A-.zm Viandes
10 Hack
0 gal:tl:! de hamburger

0 Semmmaet
50 boulttes d viande/bouletes de vinds
60 Viande en

120 Saumon naturel / mariné

30Autres poisons dleage

40 Cabillaud naturel / mari

50 autres poissons de chass

60 Crevettes naturelles / marinées

70 Autres fruits de mer (y compris les moules)
0 panes

100 Autres produits

4W-Vestes

anteatsc
7E -T-shirts/Polos

Tow: urts

T1W-Leggir is 3/4

w.
104 W- Culottes pour toutes les formes
3/4

tements

200 W- Chaussettes

202 W- Chaussettes
- Mi-b

otties

haussettes

253 W-F - Mi-bs

256 W- Culotte

300W.
310 W- Bas doccasion
20 W- i

330W:

340 W- Accessoires d'occasion
1M- Chemisiers /chemises
2 M- Pull-overs/Vestes de survétement/Cardigans

5 M- Manteaux

106 M- Calecons longs incl. 3/4
107 M- Ensembles de sous-vétements
10 M- Peignoirs

111 M- Vétements de nuit,y compris chemises de nuit

200 M- Chaussons

o208 Pitces emious Forsaon
330 M- Ens:
Ao - oo Soceasan

<.
C-Gilets

C-Vestes

-shirts /Polos

11 C- Leggi ris 3/4

2. uy

20 C- Monopices

21C-Robes

100 - Soutiens-gorge

02

1031

104 C- Culottes Toutes Formes

105 C- Culottes Boxer

06 374

07, ments

1 C- Ve Tops inct.

112 C- Ensembles.
T3 C- Vet

202 C- Chaussettes
i-bs

~Gilets

—T-Shirts/Polos

gscourts
3/4

- Jupes

"~ Robes

~ Bodies

105 YC- Culottes Boxer

at
T2 YC- Ensembles:
Vet

250YC- G-Footies

Babé-T-Shirts/Polos

10 84bé: Panalon onge/couris

pre



Groupe de prod:
(selon Wawi)

Famille d'articles Catégorie

20 Bébé- Monopiéce
21 Bebé- Robes

2
101 Baby- Bodies

300 Baby- Occasion Tops

10 Non alimentaire 70 Non Food (AKT) 236 Vetements de sport pour adultes 1WM- Chemisiers/chemises de sport
ZWM- Pulls de sport/V
wh

awm.
5 WM- Mas
S WM- Ve
TWM-

WM 34

22WM- Ens. e corps entier
26 WM- Ve ps entier
101 WM- Sports Bodies

103 WM- Sous-pull de sport
104 WM Toutes formes
7

1203 WM- Mi-bas de sport
20 wWM: sport

/501 WM- Gants de sport
502 WM- vt port
503 WM.

237 Vatements de sport pour enfants

hemisiers /chemises de sport
2.CYC- Pulls de sport/Ve

~Mar
cve-vat
7c lesport

e e 3/e
12CYC Jupes de sport
- Vi

—vat ps entier

102C V- Sports

04c Toutes formes

06 e 3/e

204C port

403 € YC- Sports Bikinis

c
CYC- Gants de sport
Vi

~Accessoires de sport
250 Accessolres 15acs 3 dos (a 1a mode)
5 poches (3 la mode)
41 Sacs & dos (fonctionnels)
142 Sacs pour ordinateurs portables
43 Valises a coque souple

80 Sacs d'école/rangement (autres)
100 Parapluies
10 Portefeuilles/étuls
120 Celntures
130 Bijoux/accessoires de coiffure
140 Lunettes de soleil
142 Accessoires pour lunettes
199 Accessoires (autres)
200 Colfure
1201 Vetements de cou
202 Gants
1203 Animaux de compagnie
1299 Accessoires pour vétements (autres)
1300 Accessoires pour bébés (autres)
261 Chaussures pour femmes 1W- Ballerines

7W- Chaussures A lacets
8 W- Chaussures deloisirs

'9W- Chaussures basses de travail/sécurité

100 W- Bottes a lacet

101 W- Bottes & ta cheville

102 W- Botes longues

103 W- Chaussures de loisirs au-dessus de [a cheville
104 i

05 w.

302 W-Sabots
w.

308 W- Sabots (bain)
w

400 W-S- Pantoufles
skets

w:
410 W-S Trekking High
w.

262 Chaussures pour hommes 4 M- Pantoufles

1201 M- Tongs légeres

1308 M- Sabots (bain)
M

401 M-5- Baskets

267 Chaussures pour enfants 1CYC- Ballerines

o1cYC-

401 CYCS- Baskets
a02cve
aoscve
404 CYC- Pantoufles
aocye
420CYCs- Light

269 Accessolres pour chaussures 100W M CYC- Semel

s interieures




Groupe de produits

(selon Wawi)

10 Non atimentaire

10 Non alimentaire

70 Non Food (AKT)

70 Non Food (AKT)

280 Textiles de maison

300 Maison

310 Appareils électriques de cuisine

311 Articles ménagers de cuisine

320 Appareils ménagers

321 Salle de bains

3265ante

330 Produits électroniques de divertissement

332 Medias

334 Horloges et stations météo

336 Emballages ot cartes cadeaux

338 Fournitures de bureau

199 W M C YC- Acces
1 Coussin décoratif

101 Tabliers/porte-casseroles/gants de cuisine
102 Coussns da g

103 Nappes.

199 Tormne e cvon ]

1200 Peignoirs de bai

1201 Tapis de bain

1202 Rideau de douche

1203 Serviettes de bain

1299 Textiles de salle de bains (autres)
1300 Draps-housses

301 Couettes /Oreillers

pour siéges
g0t st sommmiers
1070 Meubles de rangement et dorganisation

21 Eclirage ntreus fontionnel
250 Applguelaonnir
251 Lampes de table;
299 Ectaage do traval/Ectarage (sutre)
ires /stores roulants/stores plssés
10 Rirghstaus congiaturs
020 Lay
030, c..m..m.x/mm
1040 Hottes as
999 Crosappasts decusin autres]
110 Machines de cuisine et robots de cuisine
15 Apparalssimentalrs sve foncton d culson
120 Machines a caf
0! u..m.m/mm.

50, Mll:nnursllvpanllx o brassage
160 Broyeurs/ Hact iande/ Trancheurs universels
170 Grils 6lectriques
180 Machines a pain/micro-ondes
nautfantes plaques chauffantes
isiniere/ Cuiseur d'aufs
230 Friteuse
240 Glaciere/ Yogourtiere
1250 Presse-agrumes/presses 3 jus

elle de table (autres)
110 Marmites
120 Casseroles
199 Marmites potesutrs)
0 Cassrses/pague
ricesdo atsne (utres
o Moutes o e s plere
de boulangerie autres)
kage

420 Botes alunch

1440 Conservation du pain/des gateaux
1499 Rangement ménager (autre)
510 Plateaux/plateaux de service/plats/bols

610 Aides do cuisine/de service

1630 Planches  découper/couvercles de podl
1640 Couteaux de cuisine/ciseaux de cu
1650 Moulins 3 épices/supports pour épices
660 Broyeurs

1670 Accessoires pour café/thé.
1680 Accessoires pour appareils de cuisine
1699 Aldes de cuisine (autres)

7i0 Dtartreurs dsu/Accessives
720Filtres 2 eau/ fourniture

799 Préparateurs de hm!smls (autres)

/accessoires

1030 Aspirateurs de solrobot

1099 Appareils de nettoyage électriques (autres)

10 Nettoyage manuel des sols

199 Aides au nettoyage (autres)

210 Fers A repasser/systimes derepsssage
repas:

2207at ser/accessol
150 Emereuseséchevss devivemets
a1om cou

1420 Accessoires de couture

510 Machines & laver

515 Laveuses-sécheuses

520 Sache-!

1599 Gros appareils ménagers électriques (autres)
610 Paniers A linge/rangement

620! parentes /boites de rangement

1630 Corbeilles 3 papier/seaux/bacs

1640 Stockage de vétements/textiles/chaus

699 Paniers 3 Iln]i/n:uklhwﬂn del m-m.m ures)
710 Attaches/crochets /améts de

T20pinces linge/Citres

1100 Raccords (au

200 Douches Aceesmores

300 Ceramique/Installati

500 Siages de WC

500 Equipament e douche/baignois

700 Meubles de salle de bai

10 Rasage/épilation pour hommes

120 Rasag fon pour femmes

210 Séchage des cheveux

220 Coifture

310 Cosmétique

320 Manucure/pedicure

1400 Soins dentai

10 CumP'u!uIMltEn:Is de pansement

120 Bandages/rut

1200 Artictes pour personnes agées
Pase-personnes/Diagnostic

410 Thérapie par a chaleur

1420 Massage/thérapie de la douleur

1430 Articles de bien-étre/sauna

500 Appareits mécicaux

150 Apparlls e ectare partabiesidee)
140 Streaming
150 Agparehs e saaton
199 Vidéo (autres)
200 Accessirs audio/vdés
300 Smartphones/téléphones /radios
390 Accessoires pour smartphones/lphonss/radios
410 Tambours de cables/ cat
Adaptatees da s tipes

40 Banes dénerie/ et de ckage
1450 Articles d'installation électrique

460 Dispositifs de chargement/prises dalimentation
510 PC/ordinateurs portables

520 Tablettes

520 Imprimantesscannersappaelts mulifonctions
540 Mon

S50 Priphiriques dentrés

590 Accesoies Matérilélectronique de divertssement
610 Cons

690 Accessares pourconsoles
710 ntatiation dctrique

ensorielle
s/ Accessoires
010 Enfants/jounes res)
1050 Adultes (tivres)

100cD

1200 DVD/Blu-Ray

300 Logiciels/Jeux

1010 Montres-bracelets

1020 Objets a porter sur soi
Réveils

1040 Horloges murales
100 Stations mété

Organissteurs (Fournitures deburesu/Autres)
1210 Papiera copier

220 Lives do copies

1230 Cahiers

240 Notes

1250 Articl

s dexpédiion
s de documents

310 Déchi
320 Phslﬂhuus
330 Diap

1400 Instruments d'écriture
1500 Fluide correcteur/adhésifs

Catégorie



Groupe de produits . 5

- ' Famille d'arti

{ockon Waw) GPI Sous-groupe d'articles amille d'articles
1600 Calendriers/Notes

700 Notes autocollantes adhésits

340 Jouets
020 Joues dpprentissage/de mtricité en bois
1030 Jeux de rdle.
110 Jousts d ardin
120 Véhiules pour nfants
130 Jeux dexterie
140 Jousts on bots/sable
1210 Jouets pour bébeés
1220 Equipement pour bébés
310 Jouets de construction

1320 Jouets électriques
330 Jeux de société

340 Puzzles
350 Jeux de modelage pour enfants
360 Peluches

365 Poupées

T

375 Expérien wertes

S50 arresvans o

345 Arts/artisanat

1090 Accessoires de peinture/des:
110 Jeux de bricolage/feuilles de bricolage
190 Accessoires de bricolage

350 Loisirs/sports jeux 1010 Matériel de camping

040 Accescirs pou lextérieur

1050 Tens

960 Lampes ds poche

110 Bateaux/planche 3 voile/planche 4 pagale debout

12011t gonflables objtssquatiques gonfables
ol tats o

A natation/balgnade

20 vm..

230 Sports de raquette

1299 Autres sports (autres)
310 Grands équipements de fitness
320 Petits équipements de fitness
0Tapsdefinessfyoge
0 Accessoires de fi
550 Hantra/potds etebtis
410 Scooters électriques/électromobilité (autres)
420 Bicyclettes/Vélos
430 Eclairage pour bicyclettes
440, anlun/vlml:um ‘pour bicyclattes
450 Pom
460 Cangues paners pourvites
459 Accesoires pour bieclttes/cooters atre)
500 Instruments de musiay
00 Apparelsaptiquesde grossissement
360 Feux darti 100 Feux dartifice
365 Monde animal 1100 Fournitures pour chiens et chats
199 Fournitures pour animaux de compagnie (autres)
370880 010 Barbecue a gaz
1020 Barbecues au charbon de bois
s pour BBQ
1040 BBQs/Firepits
371 Outils de jardin 1010 Matériel de jardinage dlectrique
1020 Matériel de jardinage 3 batterie
1030 Materiel de jardinage a essence
1040 Scies et cisailles de jardin 2 main
1050 Outils/accessoires de jardinage a main
099, Avvlnllx taccosone dejardi atres)
372 Irvigation des jardins 010 Pom,
020 Apparels/systimes dirigation
1030 Tuyaux darrosage/enrouleurs
1099 Irvigation des jardins (autres)
373 Culture/plantation 1010 Jardinieres/serres
520 s ohes o oot paros
374 Ameublement/décoration de jardin 1040 Tables de jar
030 Chaises/bancs de
1051 Fauteuils de jardin/Salons de jardin/Salons de jardin
s/

100 Décoration de jardin sans LED
250 Eclairage extérieu

1251 Décoration de jardin avec LED ou solaire
£ it

310 Brise-soleil/Accessoires

375 Batiments de jardin 100 Batiments dojardin
380 Voitures 1010 Aménagement intérieur des voitures
020 crans pit

1040 Entretien des voitures /nettoyage des voitures
1050 Entretien des voitures/ réparations des voitures

100 Moto
385 Batiment/Rénovation 010 Potures (atériaus deconstrucio)
1020 Peintur

030 Verni pour ot/
1040 Outils de décorat
050 Produits d eranehéing ot dentrstion

e

1300 Saunas cabines  infrarouge/solariums
310 Portes/fenétres
1320 Clétures /Portails

350 Boftes aux ettres

386 Atelier - Machines 010 Perceuses/visseuses
1020 Scies électriques
030 Meulage/risage dectique

Glectri

50 Apparts lechiques d e mesire

1060 Aspirateurs électriques  eau/a sec

1099 Outils dlectriques (autres)

O Porceusevissouses bttrie

120 Scies a batts

150 Meuleuses/raisauses fontionnant sur batierie

140 Soudure 2 Uare fonctionnant sur batterie

170 Battrisapparlsde rechary
199 Outils fon terie (autres)

200 Gutlsproumatique ceessohes compressers
300 Outils 3 essence

1999 Atelier - Machines (autres)

1010 Accessoires pour perceuses et visseuses

1020 Accessoires pour scies

030 Accssalres d mevtapefFrangs

1040 Accessoires de

99 Accemane pou ot utes

10T

120 Cliquets/écrous/ clés

130Pince

387 Atel

- Quincaille

140 Outils de préhension/serrage
150 Outils de test/mesure
199 Outils 3 main (autres)
1200 Boites  outils (autres)
300 Jeux de petites pidces/quincaillerie (autres)
400 Transport (autres)
1500 Echelles/échafaudages (autres)
1699 Materiel d'atelier (autre)
388 Sécurite 100 Articles de sécurite (autres)
389 Chauffage/refroidissement 1010 Cheminées/fours /accassoires

1040 Chauffage/Technique de leau
110 Ventilateurs
1120 Climatiseurs  efroidisseurs d'air
999 Biens de. 0 Administration 991 Commission 10 Télécommunications
120 Communication et infrastructure

995 Promotion de la fidelité
20 Autres promotions de fddlsation

996 Dépos/levées 10 Dépéts/Le

997 Biens de consommation o commarmtion

998 Amortissement SOM



Fibres de cellulose

Matériau

Valeur
seuil%Matériau

A éviter

D

. ) Viscose, Modal, Lyocell, Cupro 100% Recyclé - GRS/ RCS Lyocell - Tencel/ Refibra Responsable - FSC/ EcoVero/ Livaeco Conventionnelles
synthétiquefibres
Le coton Responsable - CmiA, BCI, Fairtrade
Recyclé - GRS/ RCS
A Autres fibres végétales Chanvre, coco, lin, Conventionnel - chanvre/lin (de préférence UE)
A base de plantesFibres et |fibres libériennes 100% Biologique - GOTS/ OCS Conventionnelles
matériaux
Caoutchouc (naturel)
Recyclées - GRS/ RCS/ FSC/ Blauer Engel Responsable - FSC/ (PEFC)/ Blauer Engel
Bois, papier, cellulose
Duvet Responsable - Downpass/ RDS
i ils d'ani 100% Recyelé - GRS/ RCS Biologique - GOTS Conventionnel(sans mules)
Origine ibres et |Laine et poils d'animaux (Remplace les matériaux™ems) (sans mules) Responsable - RWS/ GCS/ SFA
matériaux Cuir Responsable - LWG Or, Argent
Angora, fourrure, animaux exotiques - Prohobésité
Mati premi bi -RSB/ISCC/ BonSucro/
(Redcert)

PET, PES, EL/PTMEG, PA,”™

Recyclé aprés consommation -
RCS / RMC/ RecyClass/ Blauer Engel

Recyclé avant consommation (post-industriel) - GRS/

SynthétiqueFibres et 100% min. 5% RCS/ RMC/ RecyClass/ Blauer Engel Conventionnelles
matériaux (recyclables)
PO, PC, PS, PU, PAN, ABS, TPR, EVA, PP, Recyclé aprés consommation - Pré-consommateur (post-industriel) Recyclé -GRS/RCS /
PCTG, PEVA, PETG, PMMA, SAN, TPU 2 RCS / RMC/ RecyClass/ Blauer Engel RMC/ RecyClass/ BlauerEngel
PLA, PVC® A éviter autant que possible (en cas d'utilisation, uniquement des matériaux recyclés)
Aluminium - 100% / Responsable - ASI/ matériau PCR
Recyclé - GRS/ RCS
Métal Y - . c
. - pas (Remplace les matériaux alternatifs °)
Acier, acier inoxydable, fer blanc - possible Responsable - RSI/Acier vert
Recyclé - GRS/ RCS . .
Verre Verre - 100% Responsable - matériau PCR Conventionnelles

(Remplace les matériaux alternatifs °)

Les spécifications s'appli

q si la qualité et la di

P

ibilité du matériau sont garantie:

Nes" pasauxr

PPUq

vernis, peintures.

" Polyester (PES), polyéthyléne téréphtalate (PET), élasthanne (EL), poly(tétraméthyléne éther) glycol (PTMEG), polyamide (PA), polyéthyléne (PE) ? Polyoléfines (PO), polycarbonates (PC), polystyréne (PS), polyuréthanes (PU), polyacrylique (PAN), copolymére acrylonitrile-butadiéne-styréne (ABS),
caoutchouc thermoplastique (TPR), éthyléne-acétate de vinyle (EVA), polypropyléne (PP), polycylohexyléne diméthyléne téréphtalate glycol (PCTG), polyéthyléne acétate de vinyle (PEVA), polyéthyléne téréphtalate glycol (PETG), polymétylmétarylate (PMMA), styréne acrylonitrile (SAN), polyuréthane
thermoplastique (TPU).? Polylactate d'acide (PLA), polychlorure de vinyle/mélamine (PVC)*Le contenu recyclé doit représenter au moins 50 % du composant pour étre accepté (jusqu'a 100 % possible).” Les matériaux alternatifs doivent avoir un meilleur PEF que le matériau d'origine et étre conformes aux
normes de la catégorie de matériaux alternatifs. Exemple : Le cuir synthétique (par exemple en polyéthyléne) a un meilleur PEF climatique que le cuir conventionnel - il peut étre utilisé, mais doit respecter les normes relatives aux matériaux synthétiques (dans ce cas, le PE).



